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Cam/THTH w3 guanonorusacu Qaxynrern 4-xype 02 ¥36ex rypyx
Tanabacu
Pycramopa Apamamar “Murnms sa ¥30ex Ti/uiapeia mapT Ba HaTmKa

MyHocadaTnapHHu ndojaliail BOCHTAIAPH HOMIHW GUTHPYBR Manakasuil minura

MYJOXA3A

Wurnws sa y30ex Twiapuia mapT Ba Hatika MyHocabatiapuuu ndoganam
BOCHUTAIIAPH, YIapHuir TacHudu, xaMia WHTIH3 Ba ¥30eK TuiuiapHia XaHysraya
aMaira OlMPWIMAraH Ba ¥3 CYMMHHM KYTa€rraH MyaMMONapHMHT Tajaiirana
IKAHIUTH, yiidy Tanjianrad OMTHPYB ManakaBHid MOIM MaB3yCH KaHYamuK J1013ap0
IKAHIHIMAAH 1A710Ja4T Oepain.

burupyBun Y3ununr manakaBuil MITMAA WHIIH3 Ba Y30eK THILIapHia wapt
Ba HaTwka mynocabariapunn uosanan BOCHTAIAPH, YHUHD MHIJIHZ Ba V3bek
THAMAA TYTraH YpuH, uhosa strmjary Gapkim sa yXoman TOMOHIAPH, THITOI0I MK
HYKTan Hasap/an keliud 4YMKKaH X0m1a Mabiiymoriap 6epnd yrran. burupysuu Gy
TAAKMKOTAA Xap WKKana THIJ@rK [apr-Harwaa  MyHocabatuan  moanorum
BOCHTAIAPH DOpacHilary Y3Hra X0¢ XYCYCHSTIapPHH TaX I KNGO YMKKaH.

burupys Manakasmii wvmm  MasMyHaH kuMpuunyd 606, Xynoca Ba
(poiimananunran  anabuériap pyixathpan tawkun  Tonran XycycaH, HITHHHT
KHPHUI KHUCMHIA MAR3YHHHT J0n3apOiiiry, Hazapwil Ba aMaiuii axamMusTi. viaa
KyInaHuiiran Meroanap ga 6onika my xkaby MIHUHT acocuil Tapcu(puar EpuTyRYM
OYimamiap ¥3 akcuiM ToLraH.

HMimunr - Ouprnum Gobuma  mapr-sartika  myHocabaTH  CHHTAKTHK
mynocadar rypiapugan Gupu cudariua, THILY HOCIMKIA 4HYA YalKaLUIMKIapa
cababuu O¥iran “CHHTAKTHK af0ka Ba CHHTAKTUK MyHOcabar” TYIIYHUYAIAPH
TAXJIAT KMIMHATH,

HMinauHr wickunuu 606uaa Sca HHITH THIWIA WAPT-HATHIKA MYHOCADATHHM

upoganoBul BOCHTANAP XaMad WHTIH3 TWIMAA INAPT-HATIDKA MYHOCAGATHHA



MiHuar yuuduy 6o0una eca X034pru 3aMOH THALIYHOC/IHIMIArH MaHaoH
HazapuATapy  TAXJWN  KEnEHanu Murnms  TEoMga  wapr Ba HaTHka
myHocabaTnapuuu udojanosun Oapua BocuTanap OHpranukia APT-HATIOKA
MAaMHJOHHHN XOCHI KMJIMIITH acOCIaHaIH.

UnKapuiIraH XYI0canap XaM acocii Ba Makcaara MyBO(QHKIHP. BuTupyBuM
Map3y Jloupacugard Hasapuil ManOanmappan erapiuda QoHzanaHuira xapaxar
guran Minpary alipum texuuk Ba opdorpadux xarogapau uHodarra onMarasga

v Taial gapaxacuaa pacMURIAIITAPUATaH g0, XMMOsITa TABCHS STHIL MYMKHH.

Humuid paxbap: “Wnriu3 THITA TapHXH Ba

rpaMMaTHKacH” Kadenpacu YKHTYBIHCH,
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Cam9TH wmurmas  dumonorusicn dakyirern 4-kype 02 ¥36ex rypyxu
Tanabacu Pycramona Apawmmnr “HMurnns sa y30ex Tuiapria mwapT Ba HATIKA

MyHocabariapuHi HogaTall BOCHTANAPK” HOMAM GHTHPYB MaTaKaBuil HINKCa

TAKPH3

THILIBPHAIT rPAMMATUK KyPUIMIIHIK Ba alfinikca MOP(IOJIONMK KaTIaMuHi
TACBMpHH  Ba  KHECHH  THIOJIOrHK MCTOMMapaaH  oiiganauut  Ypraumm
THILIYHOCIAPHUHT JOAMIH 9bTHOOPUIATH XaMIa MYHO3apaiy coxanapuian Oupu
xucobaana L yviyain sxan buTHpyrun Pycramosa Anamrmnr “Uarims ea y30ex
THIEIapHAA apT Ba narika MyHocadariapuis udonanam BOCHTanapu” HOMIH
TAOKHKOTH XdaM ¥3ura Xo¢ axamusrra sra OViran ONTHPYB Manakaswii uumm
ACHHILAMW3 MYMICHH,

butnpysun Pycramosa Ajam ymby winm CTPYKTYpai., sSbHH, WAPT Ba
HATIKA BOCHTAIADUHUHT HHIVIAS B ¥30eK Thiniapuiary uoaiaHuim, yrapHummir
yxiuau Ba (hapkim TOMOHTAPHUK Ba 11y THILIAPJAry Yaura X0¢ XycyCHsTIapHHIA
oqub OepHIIra XapakaT KHIIraH.

WImHusr kMpaIm KMCMUA MaB3YHUHT Aomapbaurn, Hazapuil Ba aManmil
axaMmuATH, MIIAA KyJUanuirad MeTojiap Ba 0omka my kabu minunr acocuii
Tascu(prbn EpUTYBUN OYIIMMIAp Y3 AKCHHW TONTaH,

Winnunr  Gupunayn GoGuaa  iapT-HaTHka MYyHOCAdATH  CHHTAKTHK
MyHocabar Typaapuaan Gupu cudariiag, THATIYHOCIUKIA AHYa YaIKaMKIapra
cababuu OynaraH “CHHTAKTHK aJOK@ Ba CHHTAKTHK wmyHocabar’ TYLIYHYANapH
TaXJIMJI KHTHHAIH.

Minnnnr wicknnum 500m1a sca MATINS THIMAA MAPT-HATHIA MyHOCaBaTHHM
MPOJANTOBYM BOCHTANAD XAMIZ WHINIM3 THIAWIA IHAPT-HATHKA MYHOCADaTHHY
uponanoryn Hapua IEKCHK, rPAMMATHK BA MaTH BOCHTATAPH aHUKITANTaH Ba yaap
ypracuaaru Gopmal, ceMaHTHK, HaTAIHLY Gyina (papxaap k¥pcarunaiu.,

MmHunr yuuadn 60011a 3ca X03UPry 3aMOH THIITYHOCIMIHAATH CEMAHTHK

MaHIOH HAsapuanapu raxaun KungHagH, Murmms Tanmpna mapr sa Harska



mynocabarinapunu  whoaanoBuM Oapua BocwTanap OMPralIMKia 1APT-HATIKA
M@k JOHHHH XOCHI KHJIMIIN acOC/IaHaIu.

Xynoca KMCMMAa HCa WIIHWHT acOCHH KHCMHAZ FOpHTHIraH (HKp Ba
MyJioXasanap sKaMIanud, Xap WKKana THNAa mMapT Ba HATKAa MyHOcabariapu
ysapo kuécnab Oepuirad. Ymyman onramjia, OUTHPYBYM MAB3YHW MMKOHHAT
Aapakacu i EpUTHINTA XapakaT KHIraH Ba KHYUK TaAKMKOT OHTHPYR MalakaBui
uunapn Tanabnapura xasod Oepa ojnaaM xamzaa oxopu Oaxora noiuk Ba

OMTHPYBUMHUHI' MAB3YHH Tak MM Kuia onuiura 6ok jed xpcobaaiival.

Takpuizum: “MHrams THaM YKUTHII METOAMKACH Ba

aManmueéT - KadegpacH MyJIHpM,

[1.C Amypos
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Kupui

MabnyMKH, YV 36eKHCTOHUMH S HMIT MYCTAKHJI JaBlarra AHTaHWuIny
HaTHXacu/la BaTaHMMU3 AyHEra o3 Tyrad. Xopuikui MaMiakariap Ouaan
¢aBllo, HKTHCOAMH, cuECHA Ba Majauuit anokanap iyiura xyitanam. JunmoMarui
anoxanap xam ypaatunan, bMT awzocu OViiuxk, KAIPHATIAPUMHE3 TUKJIAHH Ba
THKIIAHMOKIa, KaxOH HHTerpauusicu sxapa€unapuiaa (aon KaTHAIIAATIMEI,
ByHUHI HaTwxKacuaa OPTUMU3AA XOPIKUA THaNapra OVIran KH3uKHII MHCICH3
O,

Hly cababpan OyryHrm KyHja MaMmaakaTHMHZ YYYH  MaJakaiu
Kanpaap, Wy KymaaZaH Majlakald TapKHMOHIApP, MANakand der THIH
YKaTYBUMIApH XaBojek 3apyp 6¥nub kommu. [lynunr yaye makra®, aunei,
KOJUIEX BA ONMi ¥KYB IOPTIApH YUyH SHI'M JacTyplap, japciukiap, yemybuil
KynianManap sSparuiid Ba sparuiMokaa. Aiipum omuwit YKy 1opTnapuia
TAPKHMOHIKK (DaKyIbTeTNapu OYMIAH, THI YPraHuil Mapkaszilapu bapno
arungu. bymapuunr xammacu kabyn xununran "Kajpaap Tai€pnam Mummi
nactypn" acocuga onud DoprIMOKTa.

Hyné€parn Bokeanap, mnapcamap ypracugaru [apT - HATHKA
MyHocabatmapuHy OuamiL, GUKpIapHu AcoCTall HHCOHHMHT KYHIAIUK XaéTuia pa
WIMHH M3MAHULOIHAA yupaiauran sHr MmyxuM ckapaéuiapuan 6upummp. [y
KUXATAH KaparaHpja, TWIIard mwapt - HaThka MyHocadarnapuHu udoganai
BOCHTANAPHHN AHMKIAII Ba YIAPHH TAXJHI KHIMIIL THALIYHOCHMK YYYH Kyla
aXaMUS TP,

Magssynnur Aoazapbauru OUp TOMOHJAH XOPHZKHH THIapra
KH3HKHINHUHT YCHIIH Oylica, WKKMHYM TOMOHJAH  HHIJIH3 THAMIATH HADT -
HaTHE MyHocabatun  udoganosun  OGapua BOCHTANAPHH AHUKIAIITE Ba
YIApHH ¥praudiira,  yMYMIAIWTHPHIUTA — OarviuIaHrad  ajoxuma  WiIMUil
MIHAHT HYKITATHIE M.

TaakuKOT O00BLEKTH HHTIIH3 THIWJATHM JIEKCHK, IPAMMATHK BAa MATH

DUpaKKIapH.



TanguKoT MpeaAMeTH WHITIM3 THIMJArY apT MaHJOHHHH XOCHA KHTYBYH

JNEKCHK, IrPaMMaTHE Ba MaTH ﬁHleiﬂ{ﬂﬁpH.

TagKUKOTHHHI MAKCAAH Ba Basupanapu:

1) THWINYHOCAMKIA CHHTAKTHK 4J10K4a Ba CHHTAKTHK MyHocabatriap
HA3aPUACHHH TaXJIHI KHJIMII;

2) TWINYHOCHHKIA CHHTAKTHK CHHKPETH3M MACANACHHHM EUHII MyXHM
RazMha IKAHIHUTHHH KYPCATHIIL.

3) HMHIM3 THIMAA WApT-HATHIKE MyHocabaTueM HQojanosdn  HGapua
BOCHTATAPHH aHWKJIAIN Ba YIAPHHHI CTPYKTYPACH, MABHOCH BA HINITATH/IMILIHHY
AHMKJIAL,

4) mapr-narwika myunocabaruan 1o an0BIK BOCHTAITADHHUHI MATH XOCHII
KHIIMII XYCYCHATHHH aHHKIALT;

5) mwapT-HaTWKa MynocabaTuu wudopanoBuM ROCHTanap IAPT-HATHXKA

MAHJIOHMHM XOCH/I KHIHIIHHY acocyad depuu;

0) lapT-HaTHXKA MaJIOHMHUUT TAPKUOHHU TACBHPIIALL,

7) wapr-varuKa MaHIOHMHH XOCHI KHIIYBYM KOMITOHEH1IAp YpTacHIaru
CHHOHMMUK MyHocabarnapuy ound Gepu.

TaiKHKOTHHHT MeTO0NOTHE acocH cudarnua YiGexucron Pecnybiinkacu
mpesugentn M. A. Kapumosuunr acapiapu, Y36exucron PecnydnuracuHHHT
"Tavnam TVrpucugarn”, "Kajpnap raiipmam mmimit gacTypu" Xakujari
KOHYHNIapu za  Oomka Mep€puil  xyuoxarnapu onusu. XopumKuil Mamxyp
tuniyrocnap HJ. Apytionosa, JI.C. bapxynapos, A. B. boupapko, M. .
Memuanunon, O. Ecnepcon, H. P. Uanenepuu, E.B.'vasma, E.W. 11leanensc, B.
I"Tak, O.H. Mockanbeckas, H. HU. Duinuuesa, H. H). Illsenona,
M.W. Yepemucuna, T. I1. Jlomres pa OomIKATAPHHHD ACAPIAPH JMHTBHCTHEK
METOMONOIMK acoc cudarnia hoiaananmiiu,

Optumuz  tummysoc  onumaapu K .Byponos, M.M.Pacynosa, VK.

Hcynosnapuyir MAMHH HIDTapU XaM HIHMHM3HA S3HIINA MYyXHM poa VHHAaTH.
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Taakukor MeToanapn cudaruga rpauchopManiod, Kudcui, JuctpubyTHE,
MabHOHM KHeMilapra O¥numn (KOMOOHEHTHBIN ananuz), OEBOCHTA TAIIKHI
KHUIYBUHIIAPra aXpaTHIN MeTOAIapuaad poHaaanMiIIH.

Hazapuii axamMusiTH WHIIM3 TUIMZATH KYOYWIHAK [0apT - HATHKA
1pOANOBYM BOCHTANAPHUHI AHMKIAHMATAHINTHY Ba YprauuiMarawiurd, ea
Yprauujaramnapd  oca  MaTH  HYKTAH  HA3apUOAH  KApaIMarasamury by
BOCHTATAPHHHI XaMMACHHHE X03HPIY 3aMOH THILIYHOCIHK HA3apHsaiapd acocHia
KOMIUTEKC XOJIJId TAAKHKOT KHITHIIHE TaKO30 KWJIaIM.

AmManui axamHaTH  BOKeanap, uapeanap Ypracuuary WapTt - HaTHKA
MyHocabaTiapuiy OuIHLL, (PUKPIEAPHE Ac0oCHall HHCOHHMHT KyUAATHK XaéTuna ba
WIMHH H3NAHWIIMAE YIpaljnran SHC MyXUM skapaéHmapian bupupup. Ly
AKHXaTjian  KaparaHia, TWIIAre Wapt - nathika MyHocabatnmapubm udopanan
BOCHTANIAPHHM aHWKIAI BA YNAPHM TaXJMN KHIWIL THILYHOCHHK YYYH Ky
axaMHsITIVIAD.

Humuii nmauur 6obap 6§iinua kuckaya masmynu. Unmnii win KU PHLI

KncMu, yu 606, xynoca a Qoiinananunran apabuérnap pyixarnaan HOOpaT.

Bupunyun 606aa ( “Illapr - matuxa myHocabatu CHHTAKTHK MyHOcadat
Typnapuian Oupu  cudaruaa”) THAMYHOCIMKAA aH44 YadKalUiMKiapra
cababum O¥nran "cuuTakTHK aloka” Ba "CHUHTaKTMK MyHOCcaGar" TYLIYHYANAPH
TAXITHI KHJIHHETH.

Hkkanuun Go6pa ("Murams tunwjga mapr — narmoka  MyHocaGatwou
uporasiosur socuTanap”) MUMIM3 THIMAA 1UAPT — HATHKA MYHOCAGATHHE
nofanopun Oapya NEKCHK, IPaMMaTHK B4 M4TH BOCHTAIIADH AHHUKJIAHAJM,
yllapuu ypracugard (opmain, ceMaHTHK, MIINATHAHILM O¥ituua ¢apxnap
K¥pcaThiiaam.

Yaunun 6obga ("MHrums runuga mapr-satika MyHocabatiap maitiona")
XO3HPrH 3aMOH THILIYHOCHHI'MA4rY MailloH HaszapuAnapH TaxJua KHITHHLJIN.
Murins tHianja wapr-HatHxa MyuocabaTuHH HQojanosun Gapua BOCHTAlap

Oupranmkaa mapr-HaTHKA MaWJOHMHKM XOCHN KHIIMINE AcOCiaHaau Ba cabab
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MAHJOHHHHHI" CTPYKTYPACH TAXIHIT KHIUHA/H,

Hlapr-natwka MyHocabaTiHu W(OJANOBYH BOCUTATIAD CHHOHHMMSACH

XaM Yprasuia .

Xyaocaaa TagKHKOTHHHE HATHKANAPH KUCKAaYa DadH 3THiIM,



8

BOB 1
HlapT-HaTuma Mynocabdarn CHHTAKTHK MyHOca0aTHHHT
TYpH cudarnia
L1. TwiniyHocauKna CHHTAKTHE AJI0KA BA CHHTAKTHE MyHocadaT
HA3APHILIAPH

Mabiymkn, THI MIopanap cucremacu 6Yiub, y ax6oporHn IAKIIAH THPHL
yuyH, axbopoTHu Oupop mIaxcra eTkasvinl yuym, axGopoTHH caxiam YUYH,
axDOpOTHH KAHTA HINNALL YYYH XH3MaT Kunagd. JIMHIBHCTHK atamanap nyrarva
TR KyAujaruya tabpudumadand: "SseIK gBngeTcs OMHOM M3 CAMOGBITHBIX
CEMHOJIOTHIECKHX CHCTEM, ABIAIOLIANCS OCHOBHBIM W BaKHEHLIMM CPECTBOM
OOLLIEHHS WIEHOB JAaHHOTO YENOBEHECKOTO KOJUICKTHBA, /I KOTOPBIX 3TA cHCTeMa
OKa3sblBACTCS TAKIKE CPEJCTBOM PA3BHTMSA MBILIIEHHS, NEPEIavy OT NOKOIEHHS K
MOKONEHHIO KYJIBTYPHO-HCTOPHYECKHX Tpajuumi u T.11." [6,53].

T'un €épnamuna guxp dunan Gupra Xue-xasukon xam ndojanaHamy.

lan Ba mMatH (Gukp udoganosuy KoMMyHMKaTHBE Gupnukmap xucobnanasy.
‘MaTH MYCTAKMJA TannapHUHT, MYpPakkad CHHTAKTHK Oy TYHIMKITapHHHT
OOFNaHUIIM/IAH TALIKWIT TONICA, rall cyf3iap (MycTakui cysnap), o3 OHpUKManapu,
MycTakun Oynmaran Eku KucMaH Myctakun OViran ramnapeanr GUpHKYBHiAH
TALWKKHI Tonajau. C¥3naphn, cy3 OupHKMaiapHy Ba FaliapHy COMLTA Ba KYILIMa Tarl
nunzia GOFIAHNILINAA MKKY XHJI IIMHIBHCTHK MyHocabaTra surubop Gepuln Kepax
O¥nanu. Ynapaanr 6upH THAMYHOCHMKIA "CHHTAKTHK amoka" (Mur. syntactic
bond; pyc. cunTakTHYeckas CBS3b), HKKMHYKMCH "CHHTAKTHK MyHOcaBar" (HT.
syntactic relation; pye. cunrtakcudeckoe ornomenue) me6 aranany. CHHTAKTHE
anoKa Xeu Kaujpad mawsHo Ownan Oornuk OVnmail, ranparu  Gormanadrran
SNCMEHTIAPHH  TOOCIUK-HOTODENMK HYKTaH Ha3apuian XoJaTuHu Kypearaju,
Canraktuk Mynocabar sca ran wuupa Oup-Ompu Ouman Gornanadérrad Via

MNEMEHTIAP YPTACHIATIH MABHO XKUXATaH MyHOCAbATHH aKe STTHPAJIH.
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1.2. CHHTAKTHK 2/10K2 HAZAPHSCH

THIia CHHTAKTHK allOKanMur GOPIHTHHH XeY KMM HHKOP KHAMAiiH, aMmo
YHMHL TYpIapH XAKH1A TYpnuua ukprap Bop.
Macanan[16,42;24,58;35,78,12,98;15,83;37,65;33,88;10,74], (Gukpura  Kypa
CHHTAKTMK &aloKa WKKM Typra OVnuuanum: ToGENHK CHHTAKTHK AajoKacH Ba
TEHTIIMIHWK CUHTAKTHK ajlOKACH KUCcKavya ymapHu "robenHx anoxacu" Ba
"renrnunuk anoxacu" jaed araca OVnamm. Tobeiwk anoxacuma GornaHadTran
WIEMEHTAAPHUHT  OHPH  XOKHM, HEKKHHYHcH TobGe Oymamgu. MWnrnus
THIynocauraaa yuaap "sapo” (head), "agwionkr " (adjunct) neb aranammmap.
JL.C. bapxynapos ¢ukpura xypa, ranga ToGenu Tymwmput Kommupuil MYMKHH.
Macanan "l saw a tall boy" rarmana "tall' Ba "boy" c¥snapu ypracuma ToGenux
anoxacu Gop: "boy" xoxkmm, "tall" robe. By rampa "all' cysunm Tymmpu6

KOJLOTHPHIN MYMIKHIL

I saw a tall boy —> I saw a boy. AMMO XOKHMHH TYIIHPUG
DyaMaimm:
I saw a tall boy —/L> I saw a tall

Hemak, Tobenuk anoxacu OYirasga tobeum TYMIMPHII ran CTPYKTYpacura
myTp erkasmaiijin, (axar ramgary axboport kamasju, Byumai xosatum xyrana
praul raniaM Kyiiva ramiapgard 6ol Ba Dpramr ramjapia Xam KYpHIIHMHS

MYMEHH:

When I came he was sleeping — He was sleeping,
When I came he was sleeping 4+ When I came
As [ was ill I didn't come — 1didn't come

As | was ill I didn't come +> As T wasill

Homnapu ioxopuia THNTa OJMHIAH THIMYHOCAAp 3ra DHIAH Kecum

ypracujaru CHHTAKTHK aloKaHH Xam ToOenuk anoka jied xucobuaiinmap. Yoap




1o
OyHHHI' ucOoTH cudarTuja KeCHMHUHI' 3ra GWIAH MOCHANIYBH  XO/MCACHHU
KENTHpauIap:
I am reading
He is reading
We are reading

Kenrupunran xamma rannapia kecum sra GHIan Haxce Ba COHIa MOCHAINIAL.
buz 6y Macananu kefinupox Garadeun kipamus.,

Tenrnunuk anoxacuna Gornanaérran cisnap, ¢y DupukManapH, ranjap
ypracuza Xokum-robenuk Gynmail, ymap Tenr Xykykium 6ymamm, VYAGpPHUHT
ranjgard sasudanapu xam 6up xun 6ynagn. [ynunr yuyr ypracuma TeHrimg
anokacu Gynran ONEMEHTIAPHHHT Xap KaHCHCHHHM TyWHPHG  KomaupHLI
MYMKHH.

Macamnan, [ bought books and note-books rammna "books" sa "note-books"
CysNapy ypTacuia TeHrIMIMK aNokacu STubmu. YNapHUHT Xap MKKATIaCH rania
TYNIUPYBUH (00beKT) Basupacuaa KenraH, WYHHHT Y4yH YJIapHH HCTAaNraHniy

TYLHPHIT MYMKHH.

| bought books and note-books. — I bought books.

[ bought books and note-books. — I bought note-books,

byHaal XonaTHH Kynuuinux Gornanran Kylma ranjapaa  Xam KypuLI
MYMKHIL.

I like lagman, and he likes manti. — 1 like lagman.

[ like lagman, and he likes manti, — He likes manti.

CHHTaKTHK QiIOKaHW TODEIHK Ba TEHTIHIHK Typaapra O¥aum
aHBAHABHH (QUKPAMP. AMMO KelMHIrM naiiTnapia CHMHTAKTHK alokand 3 Xu
Oy xaku/j@a Gurpnap naijgo 6¥nou. Macanan [7,25;49,56;35,54] cnnrakTuk
IIOKEHH WKKH XHJl 9MAac, Y4 XMW/l DKAHIHIH XdKMAa Talupiuiap Ba yiapHH
«robe apramum 6oraanum"”, "reur Gormadun" Ba "mpemukaTH  GornaHum"
neb araiipunap. AM.MyXuH YUYHHUH THOHH "COLMATHB-Npeaukatus" Jed

aTaHIH.



I

[lpepukaTu Gornanuin aeranja, ynap ara OWIan  KecHM Vpracuaaru
AIOKAHH Ba TMPEAMKATHB KOHCTPYKUMAIAPHHHI' MCMITAPU Ypracuiard aioKacHHu
TYmyHagunap. Muconnap:

l. [ am reading.

He is a student.

She is beautiful.

Tom will come,

2. 1saw him come
3. It being cold we staved in.
4. He came in hands broken.

5. Lesson over we went home

Bus JI. C. bapxynapos pa M.T. Hpuckynosnap dukpura Kymuiamus, aMmo
WyHWHT 0unaH bupra, 6y yu Xuil CHHTAKTHK AJI0KaHu Ky HUgArnya HOMIAaUIHH
TAKIU(D KUIAMH3:

[} 6up romonzama rode anoxa,

2) WKKH TOMOHJaMa Tode anoka,

3) TeHr anoka
Arap 6y CHHTAKTUK aNOK4IapHK GUHAD OTMO3HUMATA CONCAK, Y KyHuaru

K¥punuiira sra 6yaiu:

CHHTaKTHK anoKanap

PN

’ Tobe anoxa [ [ Tenr anoka
Bup Hikkn
TOMOHTAMA TOMOHIAMA

T0be amoka T00e anoKa




"Ilpenukarve anoka" aTaMacHHHHT HOKYNAMINIM [1YHIAKH, CHHTAKTHK aJ10Ka Xed
KaHjad MasHO OMilaH anokajop smac, "NIpejMKaTHB ajioKa (aprammm)”
araMacH 3¢d YHH MabHO Ounas Dorymk Kunub kisiix, 4yHKH "lpeaukaTHeInK"
CHHTAKTUK MabHonapaan dupuiup[9,102;29,128:21,135].

Tobe anoxkaja Gormamadrran >HeMeHTNAPHUHT GUPH XOKUM (ampo),

MKKHHUHCH ToOe (anbionkT) 6¥manu sa Tobenuk Gup roMorTama 6ynamy.

Macajian:

hot tea

Ll

to read a book

—

a clever man

L

as il was dark we didn't o out
| )

to die from poison

.‘—

1o cause a trouble

-.1—__
Cxemana YM3UIKM TODE BHEMENTAAH XOKMMIa HyHaITHPHIITaH,
—
Mkku Tomounmama Tobenukga GornaHadTrad SNEMEHTIAPHUHT HKKAIOBY
xaym Oup-Oupnapura tobe Oynanm, sbHA YIAPHUHI' Xed OHPH  XOKHUM
Oy nonmail, nkxkanacu xam ToGe 6ynany.

Macanamu:

Nick is a student.

PN

Bob is sleeping.

e




The lesson over we went home.

PN

Mlothcr bein% ill eridn't g0 tﬂi school.

— >
He came in hands broken.

sl g

1 don't want him to stay.

| I |

= b el T
. ol T, P

Cxemana HM3UFH OOFAHrai sieMeHTiapHuHr Gup-Gupiiapura To6e
o+

JKAHIUTHHK aKc arTupaan. Mxku tomoHinama tobenuxiga Gornauran

SNEMEHTAAPHAHT Xeu Dupuuy Tyiunpud 6¥amaiinu:

Lesson over we went home -2  Lesson we went home.,
Lesson over we went home - Over we went home.
Nick is a student. —> Nick.

Nick is a student. -+ Is a student.

He came in hands broken /~ He came in hands.

He came in hands broken. —% He came in broker.

bup Tomounama Ba MKKH TOMOIIaMa ToOCHMKIA BeBOCHTAa GOrIAHASTIAN
AIEMEHTIAD UKKUTA DY namy.

Tenr GornanyBuyu 21CMEHTNAD MKKK Ba YHIAH OPTHK GYHImm MYMEKHH:

I bought books and note-books

| l

e

[ bought books, note-books, pens and pencils

4 & & &

CxeManarv s YH3WFH TEHTITHITHK &10KACHHY uthomanai .

JI.C. BapxynapoB Kaiiji KuITaHHJACK, TEHr OOFTaHIaH AMEMEHTIAPHHHT

T4 T AT AT A LTI TS TTTIA TR0 T T ALY R dL 1005



Kucwmiiapy TeHriiuk anokacmia OYIraH KypuaManap CHMMETPHK Ba
HOCHMMETPHK O¥numd Mymxun., CHMMETpHK KypuiIMajapaa TeHr Gornadrad
DNEMEHTIIAPHH OWHHH a/IMAIITHPUIL MYMKHH, HOCHMMETPHK KypHIManap/a sca
ylapHH  KoHMHM  anmawrrupub  G¥nmaiian  [16,59;35,123;25,89], "bup
ToMOHIIamMa  Tobenuk", "ukkm ToMoHaaMa Tobenur" Ba "TEHINMK
anoxanapu” TYLIYHYaIapi JLEnbmeneBHmHT "nerepMunanms,
"uHTEpAENeHAeHIMA" Ba "KOHCTENNSMs" TYITyHua apura Dopud Taxanaju.
JL.LEnomenes 6y rtymynuanap xaxupa Oyupail ge6 ésamm: «Bsammubre
3aBHCUMOCTH, NP KOTOPHIX OMHH WIEH NPEANoNaracT CymecTBOBAHKE JIPYIoro,
H HAoDOPOT, Mbl YCIOBHO HA3KIBAEM «HHTEPAENEHIEHIMIMI. ONHOCTOPOHHNE
3aBHCHMOCTH, TMPH KOTOPBIX OjIHH WIEH [PEANONATaeT CYIIECTBOBAHNE
ApYroro, no He Ha0DOpPOT, MBI HA3LIBAEM (JICTEpPMHHALMSIMEY. A Oolnece
CBODOJHBIE 3aBHCHMOCTH, B KOTOPBIX 002 ujleHa ABISIOTCS COBMECTHMBIMH, HO
HE OJHH He TPeANoNaraeT CyLIECTBOBAHHA JIPYIOro, Mbl  HA3LIBAGM
«KOHCTENmANMIMEY [29,60].

buz By y4 Xull CHHTAKTHK ANOKAApHU yHHBepcan ned xucobnaiiMms.
Ynapuu vyTKa Oupra kemyBun Gapua Gupiuknapaa kypuin Mymun, Jlexun
IYHKM  XaMm aiThd YTHIN KepakKH, HYTKAAZ TeHTIMK AaloKACH Ouian
Oornanran Oupnuknap Gomkanapra HucbaTad Kam yupaiimy.

"Teopernueckas IrpaMMaTHKa COBPEMEHHOI0 aHTJIMHCKOTO
s3plka»  KHTOOMHUHT Mmyannudnapu W.I1. Meaunosa, B.B. Bypnaxosa, .,
Mouenuosaap  THila TYPTHHYH XHIT CHHTAKTHK AalokKa Dopnuru xaxua
ranvpajunap Ba yHu "akkymyaaTHs anoka" aeé ataiigunap [16,181-183].

Yiapuuur ¢uxpnva, OGynpall cuHTAaKTHK al0Ka Xap XWiI Typaaru
TYAAUpYBYMIAD  Basudacuia KenraH cysnmap Ba  xap XM TYpAaru
aHUKNOBYMAAP BasHacuia Kenra cysnap Ypracuna 6¥namu:

1. I bought him a book..

I

I sent Bob money.




He senlmoney to Bob.

S—

2. We must settle these important problems

]

We saw a young beautitul girl

They bought two new white cars

by TummyHocnapuuur afituiiya, Gynap akKyMyIaTHB Oupurmanap 6ynuo,
YIAPHHHT KHCMJIAPH YPTACHAArd CHHTAKTHK alOKaHW Ha TEHINMK ANOKACH, HA
TobenuKk anmokack jed Gymaud, yyHkm ynap ¥pracura xed kamjaii GOFIOBYM
KyHub 6 niMaimm.

bBusHunrya, HyTkiaa Guma-8H Kenrdn Xap Kaujai NEMEHTIIAp VpracHia
CHHTAKTHK AI0KAHH KHIMPHIL YHYAIHK TYIpU 0¥nMaca Kepak, 4yHKH HYTKHHHT
CHHTAarMaTuk Hycunna Oynuim yzapo Gesocura Gormanmaran AEMEHTIAPHH
XaM Oupra €HMa-€H KeNMIIMHH Takos3o kunaan. lOxopumaru Gupunan IYPYX,
cupatia Gepuiaran MECOIAPAA XaP XMJ TYPHArH TYIZUPYBYH Bazudacu;ia
Kelran cysnap ypracuja xev Kanjai 6esocura CHHTAKTHK aloka HyK, aMmo yiap
ypracuua xecum opkanu 6¥naauran Gapocura anoka 6op. BesocuTa cCHHTAKTHK
anoKaHu JI. . bapxynapon KyHuparuyia TabpuUIau:
"HenocpeacTBeHHOH CHHTAKCHYECKOH CBA3BLIO HA3BIBASTCS CHHTAKCHUCCKS
CBSASh MENCAY ABYMSI TAKMMH CHOBAMM MAM TPYHIAMH CIOB (MM CHOBOM H
FPYNNOH CNIOB), KOTOPBIE NP HIEHEHWM AaHHOTO coueranmss o HC Ha
ONpe/eNEHHOM  YPOBHE  WIGHCHHS  OKa3bIBAIOTCA  HEMOCPEACTREHHO
COCTABIAKUIMMU O/IHOH K Toi ke Oonee kpynuoit cocrasisomeiy .[7,39-
401].

Xap XWi1 Typoaru anuKIOBIMIAD Vpracuga XaMm OeBOCHTA CHHTaKTHMK
anoka Hyk. Anoka daxat 6asocura, ALHE 0T OpKaau 6¥najm,

Hlynnaih kunub, Ous GornaHadrran sneMeHTNAp YPTACHIA CHHTAKTHE



aloKanap TyphaapuHu yura, Ae0 KapoBuu TMALIYHOCHAD (UKPHHHM XaKHKATTA
SKuH, Aed xucobnaimus Ba Kyluaa ynapra Mucoinap 6epub, ynapan Oesocura
TAWKKIT KHiryBumizapra oVoum Meroam (HC) opkamy Tankud KuiaMmus:

[ sold my old car.
L

I bought book, note-books and pens.

1" | |

He died from poison.

| =

The man sitting on the bench is my brother

o ]
|

Bob and Nick are working

M
_}_\'L _} is 1'f|1i11ing % will stay at home.
I pl ved c played the pldno
He came hl'-: son his shoulders.

[ saw him come

it

The war caused calamity.
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CyvHTaKTHK aloKa TYFPUCHIA [ANMpUaap 9KaH, 3ra Ba KeCHM YpTacHiar
CHHTAKTHK al0Ka YCTH/A alloXuja TyXTamra T¥Fpu Kenaju, dyHku Oy anoka
XaKuma TWiHyHocnukia Oup kaHva Oup-Ompura Kapama-xapui  ukpiap
MaRIKY I,

Karop omumnap xecumum srara Tobe, ne6 6unagunap. Macanan, A.
Fynomo Ba M. Ackaposanap 6y xakuna OGymmait jeiiaummap: "Jra wuikw
COCTaBIH ranuuHr Gou O¥naknapuian GHPUANP; ¥ FAMHMHT XOKUM COCTABHEMHT
'paMMaTHK Mapkasu OYmub, wy cocraBuar cysmapra, WIVHHHTIRK, TOGe
cocrasnapunard 6o Gynakka - KeCHUMIa XaM XOKUMIMpP. DI'a FamH Taukui
STYBYM MapKasnapinad 6upn Oyiub, y abcomor xokum xonatumard 6ynakmup”
[15,36-37].

Lynnait (pukpin,[28,98;41,65;35,26-28;76,26] Ba  Oomka  KkVn
THILIYHOCKAD acapiapufa yupatumr Mymiui. By ¢uxp rtapadnopinapu ys
KapallapHHM ~ KeCHMMHHHI 514  OHNaH  MOCHAIIYBH  Xojgucacw  Omwiad
acocnaMoKuu Gynanuiap
[44,56;48,29:46,9854,99] Ba Gowkanap sra Ba KeCHMHH y3apo 6Hp - Oupura
T00e ran dynaxknapu, 1e6 kapaiiiunap. Ammo ynap ¥3 dpuxpnapunu ucboriauira
Xapakar kunma#aanap. J1.C.bapxyapos xaM sra Ba kecumiapHn 6up - Guprra
TOORNHI'M XdKuOa ranupajil Ba IIyHHHI OunaH GuMpra y KeCHMHMHI srara
MOCTALTYBUHM HMHKOP KWIMO, yHM ¥prHuUra "sra-KecHM KoppecrnoHjeHiuscu”
araMacHHU Huatau [7,61-62].

STHa Bup rypyx onMMIapHHHT QHKpHIra KYpa, ora Ba KecHM MyHocabaTHia
KECHM XOKHMIMP

[19,36;30,85].

Bus sra OunaH KecHM ¥pracupard ajoKa Macalacujia MKKHHUH CYpyX
OJIMMITapH UKpIapura KyIdiaMas, S’bHA 3Ta Ba KecuMHH Gup-Gupnapura Tobe
Oyaran ransueT Sour OVnaxkmapy ned xucodnaliMus.

Kecumumur —srara rToOenHruHu, [oKopuaa aiitud  yrraHuMusgex
KCCHMHHHI' 3ra OMIaH MOCHaWlyBuja Kypuil Mymxun. Xap kaugait
MOCHANIYB TOOSIHK

AlTOMATHAHP. DraHMHI KecHMra robenuru MIYHIAKH, 3TAHMHI Ba



L8

TYINHPYBUHIAPHUAT ranga maio OV Iumm kecum BasH(ACH A KelTaH (ebIHHED
BajienTnurura dornuk.bomkaua xkunub ailitraHma, kecHM BazupacHary
(pebn Y3uHunr paneHTIMrKM GMIAH 9ra B4 TYAAMPYBYMIAPTa WOH OYamu. bymu
AHHUKCA PYC THIIM MUCONHIA SIKKOJ KYPCaTHI MyMKHHE. Macaas, pyc THIUIari
"BeuepeTs” (peniaMm Xew Kampald SraHd €Kk TYNIMPYBYHHM Tanab KHJIMAH K,
UIYHWHI" Y4YH Y WIIATHITAH Falia Ha oTa, Ha TYJIIHPYBUM OvIanu;

Beuepeer.

bynnali (enanapuu runmyHocnukna apanedT debiiap, jaeb atanany. Bup
BANEHT/IMK (peBiap (akaT 3rara sxoi ouanm:

He is running.

Bob is sleeping.

Wxku Banentiou debiap arara Ba THILIHPYBYHTA JKOM 0vay. Y BaleHTIH
dewaap srara Ba HKKHTA TYAAHPYBuWra (BOCHTAAM Ba BOCHTACH3
TYIJIMPYBYMIAPIa) JKOH 09aIH.

l.  Dad drank tea.
| 2

2. Dad bought me a hat.
[ 3 2

Panparu 6o 6ynaknap Ba MKKUHYH JAPLKATH Oynaxnap ¥pracunarn
CHHTAKTHK a/lOKa XaKuaa xam Typid Gukpiap 6op. AHbaHaBHit THIIIYHOCTHKKA
K¥pa, HKKMHYH Japaxann 6ynaknap € kecumra, & arara TODEMP. AMMO KeliMHTH
HIITapsa ynapun aipumitapu 6yTyH ranra tofe skanunura XaKuia (uxprap xam
naino 6¥nan. byura H.IO. Illsenoanunr jeTepMHHAHTIAD HA3APHSICHHH MHCON
Kanmd xentupuin mymxun. HLIO. Ilsenosa duxpura kypa, Ypun, nair, cabad,
MaKcafl, IapT Ba OOLIKA XOUIAp Ba XATTO alpumM TYIAMpYBYunap GyTyH ramra
TErHULTH OYIMvmy MyMKHH, by Tobe OVnmumm mymxun, H. FO. Illzenosa
OyHIal MKKMHYH Japaxanu GYiaaknapHu "nerepmuHanTiap" mebd araiinm.
Arap 6us naiit, ¥pun, cabab, mwapr Ba Xako30 HMKKHHUH J@paykand ran
O¥naknapura sra 6¥nran coama rannapiuu aHbaHABHI HA3apusira acocianuo

GesocuTa  TAIKHN KWimyBumiapra 6Yicax, ymap Kyiugaru KYpunMuaa 6ynaju:



We live in Moscow,

- |

It hap%:}ened vesti&rd@;.

i R
He die|:d from poison.
J | —

Xap yudana Xol - ¥puH Xomu, naiiT Xonmu, cabal xonu - Kecumra Tobe.

Arap 06u3 Oy rannapHd JICTCPMUHAHT HA3APHSICHIE AacOCITAHIaH

Xonja OeBocHTa TAIKKI 3TyB4MAapra 6yiicax, yaaa mansapa Gotmkaua 6¥mamm:

We lived in Moscow.

TI_t ham:icned yesterday.

)

He died from poison.

) .

AHpUM Xonartiapia XOMIAPHUHT KecuM Ounau anokack 6Ymamub, Gyryn

rar OJIan ajgoKara KHpHINE XaKuiaard GUKp XaTro YTraH acpHUHI JIUTHIHHYY
aunnapyia A. M. CMEpHUIKHIA TOMOHW[EH XaM TABKHIaNray s0u, Maua YHHHT
aHTral cyanapu: "DTH OOCTOATENBCTBA 3aHMMAIOT B [IPEIOIKEHHH BeChMA
CAMOCTOATENIEHOC MECTO W MOrYT OTHOCHTHCS K LENoH rpynme 4iieHon
NPEeJIOKEeHH HIM KO BCEMY NPEIOKEHHIO B LEA0M. BEIPancaloTcs oHH ¢
MOMOMIBIO OOCTOSTENBCTBEHHBIX HAPSUHIA MM CYIIECTBUTEIBHBIX (0CoBenHo ¢
npegmorom). Haubonee THIHYHBLIME CPeM HTHX ODCTONTCALCTE SBISIOTCS
obcroaTenseTBA MecTa U BpeMenu. OBcToaTeLCTRA OPHYHHEL, [EJTH, CeCTRHA,

COIYTCTBYIOLHE OBCTOATRILCTRA ... IPUMEIKAIOT K OOCTOATENLCTRAM MecTa H
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BPEMEHH, HO ABIIAIOTCH MEHee THIIMYHbLIMK [28,227],

IOxkopupary ¢uxpnap cogma ranra TAAIYKIH 51K, Dpramran  Kyiima
rariap macajiachra Kejcak, alpuM spraiml ranjapHuHr Gow rangara Gupop
Oynaxka rtobe 6Ynwmm Ba aifipumuapuuuar sca GyTyH Gowm ramra Tobe
OFnuum Xakunarn GUKpIap JeTepMHHAHT HAAPHACH naigo O¥imuymaan assan
Oop 3au. Macanan, aHHKIOBYM Ba TYJIAMPYBYM dpram ramrap GOUI ramiaru
Gupop ran 6¥narura Tobeupiap.

He said he would come.

| L=

The boy lehc:- f.:alp,me is Bob.

"__17

Bupunum ranga "he would come" spram ranu Somr ranjary kecumra Tobe,

MKKHHYH ranjary "who came" spram ranu sea Gow rangars srara tobe. Bynaii

' 9praiu rarnapHy MHre3 Thinysocs Y. Mpus "included sentences (BkaoveHHbIe

npeinoxkenus )" neb araimn.
Xoq opram rarviapHEHr KyruuiaMre 6ytys Oomr ranra Tobemup. [36,6-
1371.22].

If it 1s dark we won't go oul

L4 W ]

If he is not tired he will help you,
(_b—' l_g—'

Tanmynoenukaa spraur ran 6om ranaaru 6upop 6¥nakka robe 6ynran

KylMa raniap "Oup xamim spraun rammm Kyimma ramrap" ge6 atanajm, Dpram
ran OyTyn Goin ranmra tobe Gyuran, k¥uMa rammap sca “"MKKH Xajuiu Jpratm

rariid Kymma rariap” ned x,mcobnanaam.
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Hemak, ©Ou3z wmwmMusga kKypmoxuau Oynrau maprT - HaTHKA

MyHocabaTHHH HDOLAIOBIH BOCHTRIEAPHHHT OUp KMCcMH (IapT XOonu Ba (apT

Iprail ramn) JeTepMUHaHTaHp.

I came back because of the rain.

b

He cried with anger,

e o

He did it out of curiosity.

—I_'I_J'_
R
l

I couldn't speak for laughing.

——

Our flight was delayed owing to bad weather

- —_

|

Being ill 1 couldn't come.

’_C'_|

He leit on grounds that he was ill.

‘ |
Since no one asked for the book keep it.

‘ |
He failed Maths, because % did ?ﬂt prepare Fur it.

3 g e

l
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CHHTakTHK OMpAMKIapHy GeBOCHTA TANIKMIT STYBY Miapra amparTHIIIa
Xap Xull cxemanapnad Qokljananum mymkud [9,28-29:;49.21]. Jlekun 6us
TaHIaraH CXCMaHMHT asajuiurd myujaxd, 6y cxemama Ha(akaT CHHTAKTHK
aloKa TYpIapuHH, Oanku ¥a CMHTAKTHK ATOKaTapHUHT HYHATMIIMEH XaMm
K¥pcaTHill MyMKHH.

CuHTakTHUK TODENMK anoKacuHu VpraHumga Ous KYIIHHYE
Mocramys, GomKapys Ba OMTHIIYB aTaManapuHy WiTaTamMus. Aipum OIMMIIAD
uxpura Kypa 6y aTtamanap TOGENMK ANOKACHHWHI TYDIAPHHM AKC ITTHPAIH
[69,13-14;74,52-53;14,42]. Bouikanap sca ynapHH TOGECNHK alOKACHHUHT
GopManapn ned kapaiijunap [47,3 0;23,89-90].

Mawaym turnnapaa (duexTvs, arrnyruHaTHs THILUIApAa) MOCTallyE,
OolKapys, OMTHIIYB XO0/MCACH MABKYATHTH aHWK Ba XaMMa TOMOHH/IAH TaH
OJIMHTAH, IIYHUHT YUYH YJap TOOENUK alOKaCHHUHT (popMaNapimMu, TypIapHMi
ExkH Moaanall YCyInapuMu, OYHUHT YHYATHK aXaMUsTH HVK.

[78,26-28] Pukpura k¥pa mocnamysia 0Oraaurad HKKH c¥3 Oup - Bupnura
Mocnawu® jopain: yhappan GupuHubr ¥srapuiuu Gunan Gomkacu (tobe

" OynaK) xaM Yarapaju:
[He works.
[ work.
[ am reading.
He is reading.
We are reading.
This book
These books
That book

Those books

Bomkapysaa 6up c¥3 Gomka cysumur tanabu Guman ¥3 dopmacuiy

Y3lapTupagn:



Tell him (he — him)

Call her ( she — her)
Help them (they — them)
Don't disturb me (I — me)
Tell us (we — us)

burnmyBaa Oupukkan cysznapaad OGUPUHMHT I'DAMMATUK Y3rapuinm
HKKuHYHCHTa OornuK G¥nmalian. Ynapuusr ¥3apo anoxacu cys TapTUOH,
HHTOHALIMA Ba MABHO OPKAIH (JIEKCHK BAICHTIMIK OpKanu) udonaranamm:

mineral water
to come late

to die young
table tennis
stone wall

very interesting
to run fast

Mocaamys, Soukapys xoaucac 60p THiapaa yiap 6up kanua TYpiapra
oYMy Mymxun, Macanan, pye THIHAa GOIIKAPYB Ky4au Ba KYUCH3 OVIIHIIM
MyMKHH. JIeKMH ylnapumar rtypiaapu OW3HMHIT WIMMHA  HIIHME3 YUVH
aXaMHATCH3, 1oy cababjan Ou3 yiapuu HIIHMH3IA EPUTMACTHKHHA  adzan
KVPIHK,

Tun  onementnapy  Ypracupary  CHHTAKTHK — aloKaunap  Xakuard
(QHKPHMMZHN TYrartap ODKaHMH3, IWYHH XaM ailTud YTUIAMU3 Kepakiu, Oy
AIIOKAIapra KOTHETHB THIIIYHOCIHK HYKTaH Ha3apuaaH Kapanca, yaap obLeKTHs
AyHCIArH OpejMeTiap, Bokeanap ypracuiary MyHocabaTnapHu axe ITTHPMAN, 4.

Yaap THAHHAT QOPMANT -CTPYKTYPan XyCyCHSTIAPHHM aKC STTHPAIH.
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1.3. CunTakTHK MYHOCADAT HAZAPUACH

Arap CHHTaKTHK anoka cyznap (Mycrakui c¥amap), ¢¥3 6upukManapn
Ba rdmap ypracuaard ToOC/HMK - TEHDIHK MyHOcabaTHHH ake »TrTupea,
CHHTAKTHK MYHOCAbar ynap YpracHiarn CeMauTHK AIOKAHW AKC STTHPaIH.
AWpuUMIap CHHTAKTHK MyHocabar jperanja, OM3 «CHHTAKTHK anokay Jueh
Xucobiiaran THII XoOMcacHHM rymyuagunap[49,23-25;9,20-21]. B.I. [ax
acaprapuia «CHHTaKTHK anoka» atamacH Oorjianrad »fneMeHTHap Ypracuuard
ToGeNMK Ba TEHIIHK MyHOcalaTUiM Xam, yiap VpTacHIarH CeMaHnTHK
MyHocabaTud XaM anriaraju [14,69-70]. busnunrya, Gormadrad siemMenTiap
ypracuaard ToOelMK — TeHITIHK MyHocalaTu Ba yiap YpTaculard CeMaHTHK
MyHocabat myTnako Gomka-domka Hapca GYIramIMrd YYyH YIAPHUHT Xap
bupura anoxuna HoM Oepuin sximupormup. LIy dukpnan Keaud YHKKaH X014
On3  VIUMH3HUHT HIMUH  MIIAMHE302 «CHHTAKTHK AlIOKA» Ba «CHHTAKTHK
MyHocabaT» araMalapvHM HITATIHE.
CunrakTuk MyHOcabaT MaBXyM  CHHTaKTHK MasHo  Oymmud,
KyHHaars OupIHkiapiy oup-6upura SOFIaHNIIN HATHIKACKHIA XOCHI OYIia .
1) Mycraknn c¥3 6n1aH MycraKmi cys;
He is young.
1 am Jamila.

hot water

to speak English

to go home

to die from 1llness

to cry from anger
to come late
Bob and Nick

to eat and drink
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2) MyecTagua ¢¥3 bnnan eys OnpurMacu;

a beautiful voung lady

very strong wind

to drink cold water

Cigarettes mav cause cancer.

3) Myerakua ¢¥3 6unan ram;

the book which was bought vesterday

the boys who are playvine football

the reason why he didn't come

the place we were vesterday

to know what 1s what

4) Cy3 Oupnkmacu GHIAH c¥3 GHpuKMAcH;

His speech provoked anger.

That girl is my sister.

hot tea and fresh bread

to swim in the river and to lie in the sun
5) C¥3 Gupukmacn Onian ram;

the young man who is coming here

the big fish we have cought

the black dog which we saw there

to tell quickly what is what

he came hands dirty

Being seriously 1l he could not come to the party.

6) l'an 6ninan ram:

[ hate him because he cheated me.

If | have time I’ll come.

When | came he was out.

The more vou read the more yvou know.

I phoned you but nobody answered my call.
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Don't g0 out, vou may catch cold.

Depunrad  MUCONTAPHMHI  XamMmacujia OOFIaHran THA  GHpIMKIap
ypracuma cvHTaKTHK MabHo Gop, macanan, «hot water» mucommua «hoty cysu
Ounan «water» c¥3m Ypracujard aHMKIOBYH - AHMKIAHMUI CHHTAKTUK
MahHO, ABHH, aTTpudyTHB MyHnocabar mdonananran. "To die from illness"
c¥3 GupuKMacHaa 5ca mapt MyHocabary udomanaHran.

bus kentupran 6y cumntakiuk MyHocabariap pyiXxar# TYIHKIHKKA JaLBO
KAJIa ONMAKIH, ITYHHHT YIYH OH3 YU 04HK, pyiixar neb xucobnaimus.

Mapnymkn, Gup rpammarTnk dopma 6Up BaKTHHHI® ¥3uza Oupranya
rpaMMaTHK MabHONap wdonanamy MymkuH. Macaan, vHMINS THmHAa (penn
Herusura Kymmnaauran -(e)s xywmuMuacH "Xo3Upra  3amMon”, "peamnmuk",
"yaurun waxc", "Gupnux”,  “daommk", "GVamumuamuk" MabHOIAPUHH
mosanaian. Xyjau uyHra yxXimam xonaTHu CHHTAKTHK GUPIMKIAp/a XaM
Kypuil MyMKuH., CHHTakTUK Oupnukga Oup BakTHUHr Y3uma GUpHan OpTHK
CHHTaKTHK MyHOcabatnap wdonamanumu MyMKuH, CHHTaKTHK
myHocabartnapuuur 6ynfai 6upra kenuinmny 613 "eHHTAKTHE MynocaGaTiap
CHHKpeTH3Mu" €xM "CHHTAKTHK cHukpeTnsm' 1eb ataiimuz. Bomkaua kunub
aiTran/ia, CHHTAKTHK KypHIIMa uumiard 6up XWwi KOMIOHeHTiap ypracuua
Ouppan OpPTMK CHHTAKTHK MyHocabariap cmmkpermsmaup. Macanas,
"Opxun keda kesym" ranmupa "Opkun" Ba "kenyu" ran Gnammapu Ypracuma
XaM NpEAMKATHB, XaM arcHTUB MyHocabatiap Gop. by cuHkperusmaup. Ammo
"wenmu" Ba "kewa" ran Oynakmapu Ypracuma aca malit Mymocabary
upopanauran 6§imb, 6y cHHKpeTH3M dmac, UYHKM 6y CHHTAKTHK MyHOCAbaT
Gomka ran 6§nakmapn ypracugara MmyHocabataup.

Cunraktuk  mymnocaGamiapHuur Oupra Kema omwmm  (CHHKpeTHimMu)
aloXWjla YprauuiMarad, aMMo alpMM ONEMIAp acaprapuja y &xu Oy
CUHTAKTHK MynocabaTnapHunr 6upra Kena ONuMIIE Xakuaard GpUKpHU yypaTui
MymkuH. Macanau, M.brox mapr ea maliT mysocabariapuHUHT Oupra

KeTUIn MYMKHHITHTHH U aiTanu[44,65-66;53,42|.Canraxruk
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MYHOCADATIAPHUHI' Oupra Kella OJIMIIH Xakuaard QUKPHH PYC THIHM

byiinua myraxaccuc [26,32-33]acapuyia xaM yuparuin MyMKHH.

DuKPUMUIHY aCOCHaIl YUYH KYHHIATH MUCOJIAPHH TAXJIHIT KIJIAMM3,

His arrival was welcome.
2. The earthquake caused calamaty,
3
4
5

That is why | didn't come.

. The train leaves in half an hour, so you had better hurry.

. Alfler the way he treated me, I never want to see him again,

bupuuuyn ranaa "his" 6unan "arrival" ypracumaru arpubyTo Ba arenTHB

mynocabatnap , "His arrival" Gunau "was welcome" Vpracuna sca NPeHKATHE

mMyHnocabar udojananrad. Mikxkuumum ranpa "the earthquake" Gunan "caused"

ypracuja npemwkarus MyHocabar, “caused" 6Gunan “calamaty" ypracupa

obwekTHB Mynocabar, " the earthquake" 6unan "caused calamaty" ¥pracuua

apT - HATHxKA MyHocabaT udio/iaraHraH.

Yaunun ranga "that" 6unam "is why I didn't came" Vpracuna xam
¥ ¥

NPEHKATHB, XaM LIapT - HaTHAKa MyHocabatinapu uoganasran.

Typrunun  muconga GupuHum  ran  GWIAH  UKKMHYM Tl yprackia

IAPT -HATHIKA Ba DUPUKTHPYB MyHocabatiapu ndoganairay .

bermaan ranja 6o Ba apram ran Vpracuaa naiT Ba cabab MyHocabariapy
I :

H(oaaIaHraH.

TapkukoTaap cHHTaKTHK MyHOCAa(aTnap CHHKPETM3MH KylMa rammapja

Ky ugarada OV numsHm kipeariu;

1

W b

B

Ly

T

[IpesyukaTus MyHocabar + mapr Mynocabatu.

ObvexTB MyHocadar + mwapr mynocabar.

A1pubyToB MyHocabaT + mapr Mynocabari.

IaiT Mmyrocabaru + wapr mynocabarn.

Vpun myHocabaty + mwapt myrnocaati,

Maxkcan mynocabatu + cabab mynocabarn.

IlTapT MyHocabaru + Kuécnii mynocabar + 34108 MynocabaTh.
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8. Ilapr mynocabatu + suios myHocabaT.
9. Cabad myHocabary + naiiT MmyHocabaru.
10. Cabab mynocabaru + o6bexTHB MyHocabar,

[1. Cabab mynocabaTh + OHPHKTHPYB MyHOCabaTH.
12. bupukrnpys mynocabary + nabit mynocabaTu.

13. Tycukewszmix MmyHocabaTy + 3uamos myHocadaTtm.

14. 3amonga KeTMa - KeTIHIHK MyHocabaTd + GHPUKTPYB MyHOCaGaTH,

15. bupsakrannuk MyHocabatu + OHPUKTHPYB MyHOCA0ATH.

16. ¥ruoB (napaxa) MyHocabaru + nponopuHoHan myHocabar,

17. ¥nuos (mapaxa) mynocabatu + nponopuuonan Mynocabar + 3uuion
MyHocabaTh.

18. bupukrupys MyHocabary + canain myyocadari,

19. Bupukrupys mynocabary + xuéenii Mynocadar + sumioB MyHocaGaTy,

20. Cabab myHocabaru + npeaukarus Mmynocabar .

KorHeTHs THIINIYHOCTHK HYKTaH Ha3apHIaHd Kaparanja CHHTAKTHK
MyHocabaT/iapHuHT aiipumiapy oBbekTHB iy HEar pe/iMeTnap, BoKeaap,
benrunap Ypracuparu Myrocabarun udoganaiwm. AfpuMnapn sca HECOH
Tapaxkypura xoc 6116, XykM Kacmiapu O¥IMIII TYIIyHuanap Ypracuiard
MyHocabaTiapnu aurnaraay. Maciiad, CHHTAKTHK MyHocabaTiapHUHT GHpUHYH
Typura MHCON CHATH/A AT, HATHKA MyHOocabaTIaPHHN, MKKHHIM TYPUra
NPeUKATHB, TeMa-PEMATHK MyHOCabaTIapUHU KeATHPUIT MYMKHKH.

CunTakTuk myHocabaTiapHUur COHH XAl AUMKIaHMAray, AHbaHABHI
THIHIYHOCIHKAA OJarja TYPTTa CHHTAKTHK MyHOcadar THATA OJMHAJMH. Yiap
NpeJHKATHR, arTpubyTus, 0OLEKTHB, XomnaT MmyHocabatnapu 6¥nub, ynapuuur
anpHMIaApH DHp Kada KYpHHWIN Hra.

Kelinuru HHIapaa naiino  6¥nran CHUHTAKTHK CeMaHTHKA

Xakuparn  [5,23-24;29,33-34;26,98,4,36;52,63-64;54,26] Ba bomkamapausr
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HITMHH HITapH aHbaAHABHUH THINIYHOCIHEAArH  CHHTAKTHE M}’Hﬂﬁﬂﬁﬂ’l‘ﬂﬂp

XaKugara Gupiapau DoiuTIM.

CuHTakTHk MyHocabatnap pyiixaru xed kaiicn agabérna Gepunmaran. bus
KynuMusaards  Mapkyl agabu€rmappan  dQoljanauran xonga Ba V3
Ky3aTyBIapHMH3ra ACOCHaHTaH XOIJa CHHTAKTHK MyHOcabaTWHH Kyiujard

PYHXaTHHW TY3JIHK.

1) mpegukarus MyHocabar (Bob has come)
E—

2) arentue mynocabar (Bob has come)
) is agleep
3) xonat MmyHocadaTH ( I_—]_e 1s asleep)
4) sMouMonan xouar Mmynocabatu (She is glad)
5) maBkyuk Mmynocabaru (1rova was. Troya existed)

I | J
6) obbsexTur Mmynocabar (to sell books)

7) arenTHr Ba oObexkTHE MyHocaGart (I washed
: 7 ( reashed)
8) denupurarudy mynocadar (I bought him a book)

9) mHcTpymeHTan mynocabar (lp cut with g knife)
N —e

10) vyecuy6 myHocabars (to gelt something by blzlif:-kmail}

11)  daxruTe mynocabar (to dig a hole)
12)  npeamerra uucbaran arpudyTHs Mynocadar (a good bﬂjo_k}
13)  xapaxat éxu xonarra Hucbarar arpubyTHs MyHocabar (g read well)

14)  cabad mynocabaru (to die of wounds)
=

15)  mapr mynocabary ( ]’l% come if my f‘dthfi]‘r allows me)

16) wartuxka mynocabatv (It was go cold that 1 had to pyt on my coat)

17y  maxcam myunocabatu (I came to help you)
| |

18) mponopruonan myuocabar ( The more lwu read the more 'gr’GLll know)

19)  tynmukceus myrHocabatu (1’1l go even if [ am ill)

20)  naidtr myHocabaru (I came yesterday)
e —

21)  ¥pun mynocabaru (Llive in Tashkent)
—




22)

24)
25)
26)
27)
28)
29)
30)
31)

30
kuécuii mynocabar (He is as tall as you are)
|

I
MHKLOPHE Mynocabat (teg hogks}

Jlapaxa MmyHnocabatu (very good)
! ¥

yatnoB MyHocabaTh (two hectares of land)

I |
srajdk Mynocabaru (Nick's hngg}

MYaITH(INK MyHocabaTu {Shal?esnear’s sonnets)
|

ByTyHnMKHIHT KHCMH MyHocabaTu (a piece of bread)
L]
OUpUKTHPYE MyHOoCalaTH {'Jalcic and Jane)

anbTepHAaTHB MyHocadat ':thx_:k or J?ne}

IMIIOB MyHocabaTy

(On the first hand the baby was crying, on the other hand the milk was burning)

32)
33)
34)
35)
36)
:37)

u3oxnan mynocabdartn (This was Karim, my neighbour)
|

BokaTHB MyHocabar (Tom, will vou come?)
e ]

moan mMyHocadar (The pogsibility of war)

3aMOH/1A KeTMa-Ke MK MyHocabath (First think, then speak)
L —

3aMOH /18 DMPBAKTIMIHE MyHocabaTy (A ﬁllm is on, [ am waul:hing it)

KOMMYHUKaTHB (Bupranux) myHocabaru (Lo go together)

IOkopuparn  kenrupuiran  CHHTAKPMK  Myuwocabatnap — p¥iixarupan

KFPHHHIIHKH, HIAFT-HATHA M}’HGCHGaTH CHHTAKTHE M}-’H(}CE:IﬁEITJIapHHHl" ﬁHp

TYPHIHP.

[apr-narusa myHocabaTw WHrIM3 Ba y30ex THLIAPHAA TYPAH XHI

CHHTAKTHK BOcHTanap EppaMuna udojagaHaluKy, yIapHA ¥prauuimn  xam

Hazapus, XxaM aMannér yuyH xyua ¢oiaamummp.

bupunuu 606 0Viinua xyaocanap

THNIYHOCHHMK/A  CUHTAKTHK  alfOKA Ba  CHHTAKTHK  Mylocadar

TYIIYHYANapy ypracuaary GapKuy OuiIMin MyxXuM Hapcaiup.

xocun OVnagu. by Oupnuxmap Ypracuia XaM CHHTAKTHK aloKd, XaM CHHTAKTHK

Mabnymiy, ran THn OWPIHKIZPUHHHT ¥3apo OOFIauMIIN HATHKACHA

mynocabat 6op. CranrakTHK anoka MabHO BHnaH asokajgop 6¥nmail, y okopuna
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KypcaTuaran Oupiuknap ypracuna robennk Ekd TeHIIMKHY Kpcaragu. Tobeauk
Oup TOMOHIaMa Ba MKKM TOMOHNaMa OYimumm mymkus. Tlpeaukarus, SIPHM
NpEeHKATHR KYPHIMANAp KMCMIAPH VPTacHJard amoka WKKH 8itaMa TodennKra
ACOC/IaHraH. DTaHMHI KecuMra ToOeNHIM IYHIaKn, YHH ranga Masky 63mmmm
YUYH KecuM Bazupacuiard (hpebn Y3NHUHI BANCHTIMIW GHIAH YHra Y0l odamu
Ba Oy okolihM ora  pasudacuiarm o3 ti¥agmpamn.  Kecumsuar  srara
TOOeNMIH 9ca, YHHHI ora Ounan Mocaamysuiga xypunagum. Xap xanmait
MOCIIAILYB TODEIHK aloMaTHIHD.

Alipum buprukiap EuMa €H KeNUIM, aMMO yiap Ypracuma Xeu Kaujait
CHHTAKTHK aloKa OYnMacnurd MyMKHH. By X0naT HYTKHUHT CHHTAIMATHK
Tapsaa OynHIIH cababnu pyi Gepapu. AHHWKCA, y CHHTaKTHK KYpPHIMAHH
DeBoCHTa TALLIKHI STYBYMIIAPTd aXKPaTHINA AHUK KYpUHA M.

CunrakTuk MynocabaTnap IoKopuga Kypearwiran 6GupIHKnap ypracuua
XocHll Oyiapuran cHHTakTUK MabHOmapiaup. [llapr-marwia myHocabarty ana
IYHAaH CHHTAKTHK MyHocabaTnapaunr Gupuaup.

bup cunraktuk Kypunmama 6up BocurammHr Yaupa Gupnan OPTHE,
CHHTAKTHK MyHocabatiap upojaianuiing MyMKHH. By Xoauca THILLIYHOCTHK/A
“cuHTAKTHK CcuHKpernsy” neb aranagu. By Xo/Mca HIMAMH3HHHT MablyM

KucMiapuia batad cHin kypuianm,
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Hurims Ba ¥30ex THiVIapuaa MapT-HaTHxa

MyHocabaTaapuHu ngoaanam BOCHTATAPH.

lapkukoTuMus wynw kypcaTaguky, HHIMIM3 Ba V3bex Tuianapuaa mapr-
HaTHXa MyHocadaTIapuHu HPOJAIOBYM BOCHTANAD XunMa-xunaup. Kyiinaa
OH3 YIApHM TACBUPNAIITa XAPAKAT KHIaMH3.

2.1. [lapr-narwaxa mynocabaTunu udoganosuu

cola ramaap.

Hlapr-natmka  myHocabatuny  umoTanoBYd  comma  ranjapHuHT
tapkuduga cabad xonm 6ynub, v but for + N/Pron, N/Pron+ permitting,
without + N/Pron, with + N/Pron Mozemapu acocuaa Ty3unaju.

But for you I couldn’t have done it. (Show)

Weather permitting we shall start tomorrow. (Kaushanskaya)

I'won’t go without you.

With you [ can do everything.

by compa rannappa wapr-maTuxa MmyHocabatiapu udojanaHranu
Y4yH, YIapHd Oemanon mapr spraul ranid KymiMa ranra afnasTepui

(TpancdopManyg KHIKI) MYMKHH.
1. But for you I couldn’t have done it —> If it hadn’t been for you |
couldn’t have done it.
2. Weather permitting we shall start tomorrow —> If weather permits
we shall start tomorrow.
3. I won’t go without you — 1 won’t go unless you go with me.
4. With you I can do everything — If you are with me I can do

everything.
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[apr-yatuka Wdonanosuy raniap HYTKIa Kyla KaM  yupaiiu.
Kenrvpunran 4va mopmennap wumaa but for + N/Pron momenu acocuaa
TY3HITaH WAapT X0AIapH K¥npox yvapaimn.

Vabex Tummuma IapT - HATHMA MyHocabaTuHH WQONATOBYM coana
rannap MojieliM (axat ukkurta 6ynué yiap Kyitugarunap:

1.N/Pron + 6mnau + N/Pron + Vf

Iyn 6umaun x¥n napcanu xan Kuica 6ynanu (MupMmyxcnn)

Cu3 Gunan, Xaiu TOFHH TAIKHH KHTAMHA3,

2. .N/Pron + N/Pron + Vf

Kyponcus ynapuau enrnd 6ynmaiian.

BHIMMCH3 HHCTHTYTrAa KHpOIMaiicaH.

By mapr — narmxa udopanoBun conja ranfiapHM HHTIH3 THIAIEK

LWIAPT 3praii rariy KYUiMa ranra aiiianTHpHIT MyMKHH]

KypoJsicus ynapuu enru6 6 nmaiingun — Kypon 6¥nmaca yiapun enra6
Dy namainm.

bumascns  uueTHTYTra  KMpu® Oynmaiinn—  BunuM  6yimaca,

HHCTHTYTra Kupub o¥nmaiiu
¥3bek Tunupa OyHpall coaja rainiap MHMIM3 TWIMIATH Kabu Kam
nuiatanand. UyHKd ynap vKkajla THIOA XaM 0apT — Hatwka udojananm

YYYH ApaTuiirai Maxcyc (popmanap amac.

2.2. IHapT-naTmxa myHocabaTunuy udoganoBun

Ipramirad Kymma ramjap.

TapkukoTnapuunr xypcaruiimda, WHrIM3 Ba  y36ex THIIApUIA
pramrad KymIMa  rarmiapHEHT KYHHJIary  TYpIapH [IapT-HaTHka

M}-’HDCEIGEI'E'JIHPHHH H[hﬂ,;’lﬂil'diﬂﬁ MYMKHH:
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1) mapr spram kyimmMa ramiap
2) sra spraiu ramam KyiMa ramjap
3) TYNOMPYBUM 3Prail raniy KyMa ramniap
4) anuMKJIOBUM Dpraul rariy Kyuima ramiap
5) YpHH 3prail ramjiu Kyuma raniap
6) naiiT spram ramry Kymma ramnap
7) NpOIOPUHOHAN IPralil Mafiii KyuMa raniap
8) Kuéc spraul rannu Kyimma ramjiap
by spramran raniau KyiMa raniap Wumjid BKKE THIAA Wapr-HaTHKa
MyHOcabaTHHy uoganam YIyH SHI' KYI MOCHATAHY [apT spram Kyiima
ramiapAaup. Jprarag Kymsa TanmHuHr Oy Typu  HITUMH3HUHT KHPHII
KucMuia adtranumusiex [23,12;13,55],roMoumnnan Garadounn EPHTHITAH.
[ynunr yuyn Oy opram ran T¥rpucuaa rangpranuMusia , 6uz acocad my
ONUMIIAPHUHT WIIAPUId TAAHAMMS.
Hlapr spram rannmm KymMa randMir 3HC axamusTiu  Genrumap,
GU3HMHrYa KyHunaruiap:
1) opram ranauar Gow ranra €k yHuHr Gupop 6¥narm Guian
Dornanumm;
2) osprawm ranuusr Oour ran OuiaH GOFIAHHII BOCHTANAPH;
3) spram ramuu 0o ranra HucbaTay KoOMIALIMILK,
4) wapT opraml TamiM  KymiMa TamiapHUHT  Mojciiauk  6¥iinua
TYpiapH;
5) ImapT oprai FanHHHT alfpuM ceMauTHK Typujia 6ol Ba aprain
ran ¥pTacHJard CUHTAKTHK aJIOKaHWHI KYUCH3 DKAHIIATH.
Murnus a ¥30exT Tinapuaa mapt opram ran Oowm ranra éxu Oomm
rangaru dupop Oynaxka Teruinau OYnuimK MyMmxnn. buz 0y HKKH xonarnm
ranup  OeBOCHTA  KMCMIApra aXkpaTHil MeTojH OMIaH MILTIoCTpalds

KHITaMH3.
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If it doesn’t rain, we shall go to the cinema.

_ | | | |
T L=

i —

Emrup érmaca, 613 Kunora 6opaMus.
I I ‘ I I

B R

He asked vou t_ra:} ccmlm if 1,rf:|-11 hajve ‘Lilr‘n&
[

e

BakrTunris 6Viaca KenuinMHaTrH3He cypaim.

\_'_1

Buputun muconnapga wapr spram ran 6yryd Oomn ramra Terdin,
MKKMHYM ~MHCONIapaa osca  Dom  ramjarm  TynaupysBudiapra (to  come,
KeIHIIHHTU3IE) TeryIH,

WHrius mapt spram rannd K¥IIMa raroiapja sprain ran Gown ran 8xm
YHHHT bHpop 6¥narn Gunan KyHugary socutanap 6unan Gormamaiy.

|. bormoBumiap Gunau: if, unless, in case, on condition (that), providing

(that), provided (that), supposing (that), suppose
IT he is not here by the end of the week, I shall go after him. (Austen)
[ don’t wish you to be my wife, unless you are bound to me by love.

(Trollope)
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He could not make up his mind for whom to ask. Suppose her father were
back, or her sister or brother were in! (Galsworthy)

“On condition (that)” 6GormoBumck Gupop waxXcHHHr GHpOp XapakaTHH
BaxapHIN/A WapT KYHranuga HIiaTuiaiu;

I should agree to this year’s divident, on condition that we drop this
foreign business in future. (Galsworthy)

He took the bet on condition that she brought it straight back to him at the
War Office. (Shaw)

“Unless”, “in case”, “suppose”, “supposing (that)”, “provided (that)” Ba
“providing (that)”, “on condition (that)” Gornopumaapu “if” Gormosuwcura
Kaparagia Top MabHOra ara, WYHHHI yuyH Oy OorioBYMiap HIIIATHIIrAHa
mapr — HaTHXa CHHTAKTMK MyHocaDaTiaH 7Talukapy ©OGOlKd CUHTAKTHE
mMyHocabaTiap uojaraHMaii i, SbHH CHHTAKTHK CHHKPETM3M XO[HUCACH pVH
bepmaiinn.

“I” bornopuucu Oy OGornopumnapaan Gow ranga “then” pasum kena
oy Ouaan xam dapknasamy. bynjga “then” 6om ran Gunan apram ran
ypracujard ceMaHTHK aloKaHU KydalfTupruira xusMar kunajnu. Macanan:

If these things were not common to all the Zulus then they would not have
been Zulus. (Abrahams)

[f they do that then the world will be open to them. (Abrahams)

“If” GOrNMOBYHIIM IPENO3HTHB WIAPT 3prail ramiapia KyTapHiIyBdH
WHTOHALLMA XaM dpraml randy Oour ranra SoFlania XM3MaT KHIajM, JeKuH
OyHia MHTOHALMYHHHT EpJaMi MKKMHYM fdapaxald xucobmanamu. Acocuii
CUHTAKTHK anoka “if” opkanu amanra oluMpHiaiH.

If you act that way 47 I'll punch your head. (London)

Wnrnus tunumaa mwapr sprain randguar 6ol ranra 6OFIaHMIIHUHT
MKKHHYM Typu - Oy OHp Bakruuur ¥sujaa WHBepcus Xampia, 6ol Ba spraiu
rarapiary Qe dopmanapuiuur mynocabaru Ounan. ®ewn  (opmanapu

MyHocabarn Kyhuparuua OYIMIIn MyMKHMH:
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1) Past Perfect — Future — in — the— Past,
2} Past Perfect — could/might + Infinitive,
3) Subjunctive — Future —in ~ — the— Past,
4) Subjunctive — could/might + Infinitive,
5) Had — Future ~ — in — the— Past,
6) Had — could/might + Infinitive,
7) could + Infinitive Fulure — in — the— Past.
[ should not have known had not stive written and told me. (Tolstoy)
Had he known of the creive he could have closed it with a rock at the
beginning and the fish would have been his. (London)
Were they all here we should have quorum. (Fries)
Were he young, he could lift it.
Could she do this work herself she would not ask you. (Muxenscon)
Had I time I might go there, too. (Muxenscon)
Had [ money I could stay here until Monday. (Muxenscon)

WMHrmms tHinia opram ransuear 0om ranra GOFNaHHIl BOCHTANAPHHKHT

" yunnyucd — 0y wnsepcus Ba ¢ebauuHr “ should + unduuuTus” dhopmack, abHK

HHBEPCHA BA TYMOH MAHIHHKUHI aHANTHTHE (HOpPMACH.

Should the anode grow too hot, you must decrease the power of the
transmitter. (Muxenscou)

Should you get this book, give it to me. (Muxenscon)

[13,67] bynpail mapr sprau ramm KyiiMa rariapja spraiu ran 6om ran
Ounan Qaxar uHBepcHs Epiamuja GornaHAIIMHK TasKWaimm, By duxpaunr
XaKHKaTian HEPOK SKAHTHIHHA V.IC [OcynoB KucMIIapuja AHMKIMK Maiiin
HLDIATHITAH [LAPT IPrall ranig KyIMa rariapja uusepens #ynu Gunau sprain
ranuy o ranra SoFna MyMKHH DMAcIHIK GHItan acocinaian.

Kuécnanr:

Were he here, he would help us (T¥rpn)

Is he here, he will help us (Hot¥rpu)
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Kypunagukn, OHpHHYM MHCONNA, WKKMHYH  MMCONIAH (haprnu  xonna
HHBEpCHAJA  Talllkapd Hopean MabHo Hbojanosun  ¢ebn  dopmanapu
KaTHAIIAANTH.

Kynumusna Hurunran 786 wapr spramn raruim Kymma ranjlapHadr 774
Tacu opram rai Gomr ran Gunan Gornosun Epmamuia, 6 Tacuia WHBEPCHS BA
penn Qopmanapununr mysocabatv Gmnan, 3 Tacuua HHBEPCHS BA T'YMOH
MAHTHHEHT aHAJTHTHEK (popmacu Eppamuaa Gornanran. JeMak, HHIIH3Z TUIKMIA
OOFNOBUMIM IIAPT SPraul ramim Kyima rafmiap MyTIaKo KYITUHIHKHW TAllKHI
kunamu. Ysbex tununa wapt sprau ranHuHr Ho1 ran Sunan GOFIAHKMIIN HHIIHS
THIHIAH MYTJIAKO (hapk KHIaaH.

ABBanamMOOp MIyHW aiiTHG YTHII KEpakkw, TypKIIYHOCIHKIA LHIYHHHTFICK
y30eK THILIYHOCHMIUAQ IIAPT SPraii FaHuAr 6ONT ranra GOrIaHuIl MACATACH (A
¥4 xun ukp Gop. bupunuu duxpra ¥pa [46,12-1316ormanum Gom Ba Ipraim
Faiuiapiard  KecUMIuK MyHocadbatd Ounan udopanananm (Bakrum 6¥aca,
Tearpra Gopaman), MKKMHYH (Qukpra kypa [69,54]60rnanum * — ca”, “-ranga”
tenn popmacu 6unan uomananaay, yauHuu Gukpra K¥pa [3,15-16]00rnanuin
HHTOHALMA €plaMulia aMalra oWMpunain. bus Y3uMu3HMHT HAMKME MIDEMU3Ia
Oupunun dukpra [46,12-13]raguamus Ba myHocaGarra KHpHAMAaETran enl
hopmanapu, 6U3HHHIYA KyitMaarunap;

1. mapr maiinu Gopmacu (-ca) — XO3HPIH Kenacy 3aMoH (esiu

Baktim 6¥nea, keamaman,

Taxnnd xumcanr, Gopaman.

2. mapt maiiun opmacu (-ruHa) — TyramiaHMarad YTran 3aMoH (hebitu

Bakrum 6¥nca, kenap sgam.

Bakrum 6¥nranpa, Kesap s,

Taxmad kuneanr, Gopap sanm.

Takmid) kuaranga, Gopap >an.

3. wapT MaiaH opmMack— Xo3upra AaBoM (enan

Bakium 6§aca, yura Epnam Gepasinman.
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Baxrh 0¥1ea, KyTyOXoHIa KaTHANTITH.
4. 1mapT Mainm popMacu— - MOKYH (218) Pebll GopMacK
Baxrum 6¥aca, Camapkasnira GopMoKuHmMan,
Baxruym 6yaea, CaMapkan)ira GOpMOKYH 3IHM.
5. mapt Maiini hopMacH— Kepak/MyMKHH/Iap Tt/ no3um
Barkram 6¥aica, yura épnaM OepHIDHM MYMKHH,
Baxrum 6¥aca, yara épram GepHinunrkepak/MyMKHR/IIAPT/ 103uM.
6. wapT Malny GopMacH — - ap IMUIIL/IKaH.
Baxtu 6¥nca, keaap sMHII KA.
7. mapr mainu hopmMacH — - ap
Bakru 6¥aca, kenap.
8. wapr maiiny dopmacu + 911 /- raHia — Tyraagauran YIrad 3aMoH Gesin
Baktrm O6¥.1ca 3am, MeH XaMm Gopap aapm.
Bakrum 6¥nramga, men xam Gopap 318M
9. wapT Mainu — - ranjla 6¥nap anumM
Bakrum 6¥ca — men xaum Gopran 6¥iaap 3mm.
10. mwapT Maiinn — - giran 6¥nap sau
Kacan 6¥amacam, xozup Qpyrdon Yiinaérran 6¥nap saum.
| 1. — ap oxaH — X03HPIH KelacH 3amMoH (hebiu
Slna mynjai Kuaap sKancam, a3onaiMan.
12. ¥Tran 3aMoH HOAHUK (YehIIH — XO3UPIH KeJACH 3aMOH
Kenpuur- ynacas.
by Bormam BocHTANAPUIAH KEHT TAPKANTAHU 1APT (DEBIIMHHHT XO3UPIH —
Kenacy 2aMoH (enn dopMacH Ba TYraumaHrad ViraH 3aMon (eni popMacHHHHT
oupra kenumapnp. [ynu xam alitn® yrum xepaxku, ¥30ex THauga xam wapT
bornopurcen ned aTanMu dope THIMAAH Kupran “arap” cysu bop.
Amvmo Oy xaxkukuil Oornmopum OVnmall, y mapr — HATHKA MabHOCHHH
KyqalTupysur oknamaaup. lynunr yuyn yuum rangan Tymuput  wobopuin

myMmkuH. Kuécnanr:
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Al"iip KCAMacaM, HKEMa K,Ir’l.l'[ﬂCHH?-»_'} KBJ’IMHCEM, HHMa KHJIacaH?

Kywiu uerak ndojianosun mapTt sprau ramniy KyliMa ramiapja spram
ran 6uman Ooll ran ¥pracHiard CHHTAKTHK AJIOKA LIYHYQTHMK Ky4YCH3KH, OYHUHT
HaTKacHia OoIl Ba Jpraul raniap MYCTaKHNl cojja raruiapra ahjaduiig

MYMKHH.

If only he were here, he would help us — If only he were here! He would
help us.
bynpail xonarau ¥30eK THIMAA XaM KY3aTHIL MYMKHIL,

Kanwm sunu, y wy epaa 6¥nca, y 0Ousra Eppam Depap aaum —> Kauu suom y
wy epaa byacal Y onsra Epaam Hepap samn.

[Hapr spram ranou KyluMa ramnap CTaTHCTHKACHHH Ypranud 49HKHO,
HHTIIHS THIMAA maprt spram ranay dom ranra Gorjiamga SHT acocHi BocHTa
OoFmoOBYMNAp DKAHTUIHHK AHHKIAAUK. DHT daon Gornosun if GornosumcHamp,

Hlapr spram ranmd K¥iIMa CaiHUHE KOMTIOHEHTAGPHHHHT JKOHTAIIHII
TapTHOMra Kencak, apT sprai ran Ooi ranjaH oniuH, ¥pracuua kM OXHpH/E
KEJIHIIM MYMKHH,

1) If it lasts [ shall die young (Shaw).

2) In certain cases the relative pronoun, if it is not the subject of its clause,

can be delated (Francis).

3) I could vamp a bass it T knew the time (Shaw).

Yabex Tunua wapr spraw ranauur bou ranra nucbaTtan xoHnammIm
WHITIM3 THIMAATHTa Kaparanaa anva KaTTwi, Ysbex rThmdma HAapT 3prau ran
YU¥H MebépuH No3MUus YHHHr Ooll rangaH omauH  &ku  ¥pracuia
AOHNALTYBUAMP.

Menr kuukupnmacas rour orMaiiiu. (Kaxxop)

¥, Toracu xyHca, Hafimanra keramu, (Cann Axma)

Vabex ‘ranua apT spram ranHuar dowr ranjlad KelduH KolnaiMing

AKyIa KaM yUIpaHaurad xoll, OVHAaH KOHIAMNN KacaM EKH OyHpYK Uolaiosun
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MAPT raiin KyLIMa raniapjia yuapaiim.

[03 Tunum 6¥ncun, Geronann &xaiinaca. (Kyumkian)

¥p, kacauur 6¥nca!

V36ek tununa 6u3 inkkan 962 wapT sprawm ranaur 944 racuna (98,4% )
dprai raniu 0o ranaad onjuH, 16 tacu (1,7 %) 6ow ran wunpa, 2 Tacuna (0,2
%) Dowl rannan KeluH KoHIamraH.

Murnus tunnga 786 MyconMMH3Ia 3ra spraul ranguAr 459 tacuma (58,4
%) Oow rangan onaun, 295 tacuaa (37,6 %) Gom ranjan keitum, 32 racuma(4%)
Gom ran ¥pracuna kenras,

Jdpramt ranumur Gom ramra uupebaran KOHNAIMIIH  (PONOZUTHE,
HHTEPIO3HTHB, NOCTIO3WTHE BYNMIIN) 3prail ranHuar KOMMYHUKATHE FOKHIA,
AbHH Tema Exku pema OYnud kenmiuura, 6o ranra xampnaid BocurTa Guiad
DoraHuIIura SOFIHK.

Kuaurn ynaaky, Xap MKKala THIIE WApT 3Prail ran MyTaako Ky IuuimK
Xonatnapja Oow ran osjuia xenap skaH. bywuur cababunm VK. Ocynos
oyuéna pyi OepanuraH BoKea Ba XOQUCANAPHUHT MAHUTHKANA Tapkubuga neb
Ounans. Hatwoka O¥aumg yayH agBai tapr — wapout &xu cabab 6nmim kepax,
AbHK aBBaj - [WAPT, KeHUH HATIDKA.

Xap MKKana THIJA'M 1APT 9praml  rarM  KymMa ranjgap  Mofaln
MabsHOmapra xyjia 0ol 0¥nud, yHH Xucobra onMacIuK WIMHK HIIHKT KHIMAaTHIK
macairupany. 1ly cabGabpan 6u3 mapT spram ramiy KymMa ramiapis Mojan
KHXATIAH KITAcCM(pHKALTHA KHITHILITA Ja3M KUILIHK.

l'anga wogananran mapT Ba Hatuxa MyHocabaTIAPHMHT XapaKaTHIa
Kypa , sk A comup G¥nranaa, b Husr copmp OVamumra k¥pa mapt spram

rammie KYIMa ranjgap uKkura oyaunaju. BUpHHYE TYpAaryd 1apT 3pram raniu
Kyuima rannap A cogup Oyuranga b anbarra copup 6ynanu:

IT'I ran now, he will kill me. {(Abrahams)

[ should have gone mad, if she had touched me. (Voynich)

Omam 6¥ncanr, onam cenukn. (Maxom)
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Wnrapupoxk kenran 6¥ircax, kacaj Oyndanuk azob gexmacau. (Boinuqg)

MKKMHYM TYpAry WapT prail rarwig KymmMa ramiap A coguap 6ynranga b
anbarra cogup Oynmai, cogup OVIMIIH XamM MYMKHH:

He may win, if he does I may take you abroad for a good holiday. (Hardy)

He might throw the mug away afterwards if I take the coffee. (Abrahams)

V3 ypuunrusra omam Tonmb, Tadpmai ONCAHTM3, MITAPUPOK YakupuO
OITHIIHMHU3 XaM MyMKH. (Kaxxop)

Taxnud kuncak, Kenuiu MyMKUH. (MBpMYXCHH)

Mlapr spram ramm  KymiMa ramwi@piaar 0y  TYpAapHHHHT  THIIA
MABMY/UTMEH  Taconud) Xonuca sMac, yinap OOBEKTHB oNamja 3apypHii Ba
Taco (Kl XapakaTIapHy aKe ITUPHIL YUYH SpaTHITaH. !

Mkxana Tuija  xam apr spram raniapudur ypracuaa dopsan dapxnap xas
fop. llapT sprain ranJapHUHT HKKMHYH TypHaa Ooml ram tapkuduga Kyiujard
MOJAIHK WOJATOBYH CY3NapHUHT MABKYUIHTH,

HMurnms trnuna:

perhaps

may be

probably

be likely + und.

would better + und.

would rather + nnd.

can

could

ought

should

may

might

Perhaps everything will be all right if he returns. (Abrahams)

[f he said so, he was probably joking. (Abrahams)
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If you feel tired you’d better stop and have a rest. (Hornby)

May be you can, if you stay here. (Drieser)

If you have not the money you can pay some other time. (Abrahams)

If I have time Imay come.

Vabex THITHJIA:

Banku

IXTHMOJ

[IeKHITIH

“oap”, - mac” dopmManapu

- raHgup dopMacH

- Ca Kepak

- MIIM MYMKHH

- apMHaM

Bakrum O¥uica, Dankum KermapmMat.

BaxTtn 6ynca, kenca, 3XTHMOIL.

Baxru 6¥nca, kenaay, MEKWLIIH,

Baxrum 6¥uica, épiam Gepapman.

Iy epna 6¥nca, VrauHE Kypradjaup.

Taxnug xuncak, xenca, Kepax.

Baxrum 0¥iica, KenmUIIAM MyMKHH.

K¥HrHpoK KHICAK, KeIapMMJIH.

[LlapT spraiu ranjid KyiMa ramap spram ran adogaiaran MoJaLIHKa
Kipa xam knaccH(pUKaUMS KWIHI MyMKHH. ByHra k¥ypa mapTt spram ramiu
KYIIMa rannaap TYpTTa Typra oynunanu:

1. Peaumuk nonanosyun wwapT spraul raniu Kyima ramiap.

[f a mouse ran past him with in the night, he would start up drenched
with coldsweal and quivering with herror. (Voynich)
Kewacu &nmpnan cudkoH ROTYpHO ¥Tca, ¥pHuman uprub Typub Ketap,

OYTYH BYKYIUHH Aaxiiar, THTpox bocap sau. (Boitnuy)
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2. MyMEMIUIHK (BO3MOXKHOCTB) H(OJATOBYH HIAPT SPrail raniy Kymma

rarap:
If they send me, I'll come. (A. Mukhtor)

Memnu 100o0puiuca, men Dopaman. (A. Myxrtop)

Byupaii wapr spraml ramiapia MyMKUHIHK wdojanadaad, ABGHH yiap

MEHH H{?HaTHIlIJIﬂpH XM, }l{?IIH'I'HI.HMB.EJ'IHK.JTHPH HaM MYMIKHI. E}XTHMDJ]JIHI{

50%.

3. DXTHMOJUIHIM KamM OViran Mojan MabHOHHM M(OJANoBYM LIAPT 3prafml

Fafmid KyluMa ranjap:
Should I come late, keep a seat for me. (Michelson)

Ma6ogo (Exu GopiiH-10) KeTHKHD Kocan, MeHra KoM onud KyiuHr.

Bynnaii mwapr spram ramiapia  Cy3JOBUHHMHC  HIL —  XapakKaTHH

GaxapUIMIIHTada geapid Ky3u erMaifon. Sxrumonnuk 25%.

4. Hopeannukay noganoBuy apT 3prail rariy KyiMa raniap:

[ shouldn’t have minded if he had beaten me unconcious. (Greene)
Menu yanaykon Kb KanTakiaca, KAPUIMIKK KypcaTMarad 0ynapaum.

(I'pun)

Bynnaii wapr apram  ramgapaa  Cys3JIOBYWHHHT HIII Xapaxariaapy

Dascapuinvaran, ynap dakar gapas KuiraHaas. DxTuMonnuk 0%.

[lapr spramn ramauar Oy Typnapu Y3IapMHMAT anoxuja (opManapura

ara. Macasian, WHITIH3 THAMZArH OMpHHYY TYPIArd [apT dprai ranny Kymma

rarap Q’ﬁ,ﬂ&l"}] MOOSIIap acocuia TY 3HIa 11

2

Exj

If + N/Pron + Past Ind, N/Pron + Past Ind.

If any crockery was broken about the house, it was a certainty that it
was the handwork of Bashorat. (A. Mukhtor)

If + N/Pron + Past Ind, N/Pron + would + inf.

If he had time, he would come to my house. (Michelson)

[+ N/Pron + Present Ind, N/Pron + Present Ind.

[f water is heated, 1t boils,
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[lapr spram rary Kyuma ramiap Oupubu¥ Ba HKKHHYH MOJEIIap
ACOCHAA SCANIaHMga, Viap lIapT — HaTika MyHocabaTHIaH TAlIKapH 3aMOH
myHocabarunu xam udoganaiim, OyHa CHHTAKTHK CHHKpETH3IM pyi Bepau.

MabnyMKy, ¥TraH acpHMHT OXWMPI'd HMIUIApHIa THIAIYHOCHHKIA HKKHTE
SHTH HYHAIMI, SBHE “KOTHETAB JIMHIBHCTHKA® Ba “IHMHIBAKYITYPAIOTHS”
dawapy maigo 6Ynmu. BuprHUM THHrBHCTHKA Ouian xorHuranorus (Suani
HA3APHACH ), MKKWHYM JTHHIBUCTHKA Ba KyIIBTYPaIOTHA (annapi Ypracujia XOoCHi
oynama. Kormerws  jwHreucTHKanuur  Basudanmapu: 1) uHcoHpard
OUIMMAAPHHUHT 1Taitno GYnuimaa, THIIHAHT POTMHM anuKiall, 2) KOHUenTyan
cucTeMa DHIAH THI cHCTeMacH Ypracuaaru MynocabaTHH aHUKAaL, 3) OMaHMHY
KOHIENTYA/IALITHPHII Ba KATCTOPHSIAIITHPHIN KapaSHiapiHi TYLIYHTHPUII,
4) oaMHUHT JHCOHMH Ba KOTHETHMB (KOHUENTYasl) TacBMpd Ouman OORmMK
G¥nran Macamanapunn egum [35,22]. Mnmud wirmavazga 6u3 kypaérran mapr-
Hamka MyHnocabaTnapHHHHT Hdojaiall BOCHTATapUHH aHWKIANl KOTHHTHB
MMHrBMCTHKA  yuyH  axamustiapap.  [lapr  spram  ranme Kymma o rai
KOMIIOHEHTIapH M(ojanaral MOJAMIMK MabHOMADH HHCOHHWHT COIHP
Gymaérran BOKeanap ypTacuiard ajloKaHH OunMIN JapamalapHHH KypcaTajii.
Bynja mapr apraiu ran ¢ppeim poirvHi YiHAHIH.

[HapT spraui rariy Kyiuma rariap Maiin sa 3aMoH (opmManapy yayH xyza
XaM diTMKa KOHTeKeT xucobnmaHaam. By ranmapaa  aHHKIHMK — MadiH
(opMarTapHHUHT M@HHONAPH PEaIHKIAH TO HOPEATNHKIaua Y3Iapuilli MyMKHH.
Macanas, Kyiiuaary HHLIU3 [apT 3Prail ranii KYIMa FarHdHar 9prail ranijia
AHHKIHK Maiiny Ba opmanapy xucobnanaauran Past Perfect, Past
Indefinite, Future-in-the-Past QopManapy ¥31apuHUHI PEeAINuK MabHOCHHY
iiVKoTHO, HOpealuK udoganaiiu.

If you had come yesterday you would have seen him.

If you came tomorrow you would see him.

V3Gex THNMOATH IIAPT 9praml Tarik KyluMa PamHUHT Spraul raidjiard

wapr Maims Mapiocd Oom rangard (eba GopManapuHUHr MUUIATHIHLINEG
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Kipa: 1) peannuk 2) MyMKHHIHK 3) Hopeaindk udoganaiy MyMKHH.
|. Marapunapy sakTe Gynca, dSusnukura kenud Typap ad. (pean sbHH,
BaKT O¥nrau)

2. Baxrum G6Vica, kenaMan. (Bakt OVIHIIE MYMKHH)

3. Baxrum Gyaca, MeH xam Oopap suum. (Hopean BakTH HYK, LIYHHHI

yayn boposmaiu)

Murnus THAHJACH 10APT 3prail  ramnd  KyliMa FarjiapHuHr  gHa
OHp XYCYCHCHATH 1IYHJIAKH, [IIAPT DPrai ranja Kenacu 3aMoH (opmMacu ypuura
XO3HPrH 3aMOH (popMacy uumarunau. Macanan:

If he comes, we shall go to the stadium.

If he has time, he will come.

[yau xam aiith® Frum MO3UMKH, Xap MKKajla THILA aipaM KHpHIl K
KHPUTMA TAILIap WapT 3prai ran hopmacu/ia OYITHIITH MyMKHH:

Tyrpucunm aliTcam, yura épjam 0epa onmajum,

SAurnmmmacam, ciz CaTTop akacus.

If I'm not mistaken, you are Mr. Brown.

Bymjiail rammapaa wapr-uyarika mMyHocabath unopananMargu. Kupuin Sku
kuprTMa ran Guaan GolIKa CUHTAKHK CTPYKTYpanap ypracuia CHHTaKTHK alokKa
Bynmaii, ynap ypracuga daxaT ceManTHK MaHTUKUH anoxa Oynanu.

MHriHMs  THAMJACM  [Mapr  3pram  ramid  KymMa o rannap ysbex
TanabanapuHUr Yprasuim yayH enr Kudun Tan xogucacuaup. Onui yKys
OPTHra KUpHIA, HHCIH3 THAM O¥iinua TecT CHHOBAApMJIA 9HI KV XaTonap
WIAPT SPrail ranM  Kymma ramiapia comup 6¥nanu pecam, MmyGonara 6jnmaca
kepak. MeH Oyuu ¥3uM Ba YPTOKNApHMHHHE TaKpHbacHaan Gunama.

[lapT opram rarwiy KYIMa rawap Xakuia ranupragaa, WyHu XaM aitid
YTHII KepakkH, KyloMa rannapjlard anpuM  CHMHTAKTHK MyHocabaTaapum
taprubra conumzga | 13,35-36;66,562-597] dukpnapy asTHOOpra ca3oBopaup.
Yaapuwar ¢uxpuda, cabab, [mapr, TYCHUKCH3JNMK, HATHXKa Ba MaKcajl

L'l}-’i-IUGﬂﬁﬂTHapH mapriaHrad/ivg M}"HDCHEHTHHHIH‘ Oermrra TYRIAPHIHP.
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Hlaprnanramiuk myHocabarnapuia OHp BOKea WKKMHYUCHHH KelNTHPUG
YHKapanu, €KH HKKMHYKM BOKea OMPHHUMCHHMHI MaBKyIIMIura xypa oszara
yukanu [13,35].

H. Maxmynoe Ba A, Hypmonosnap mapriauraliug MyHocadaTiapuHUHT
Dewra Typrapu  ¥pracuiarn  YXwanmgk  sa  apKuapHM  Kyliuparnda
nzoxnangunap [19,205].

Cabab mynocabaruna Oupunun Bokea — cabald, MKKMHYH BOKea 3ca —
HaTwKa. BUpHHYN BoKea OeBOCHTa MKKHHYM BOKealu KenTupud unkapanu:

Macanan: JlexKoHImap actoiijui MexHAT KHIIWIAD, IIYHHAT YUYH 030K —
OBKaT MY OYnau.

[apr myHocabarnaa MKKHHYH BOKEAHHHI AaMAITd OWIMINKM  YIyH
OUpPUHYM BOKEA LIAPT, Xap HKKH BOKea yayH dapasiHiuk xoc:

Macanan: Jlexxonnap acTolaui MeXHaT KUICANAap, O3MK — OBKAT MY
O¥nanu.

Tycnkenznuk mynocabaTaga OHpUNYE BOKea WKKHHYM BOKeaHHHI
Daskapuiuiue yuyH mapt O6¥iica-na, 6y mapt Teuk 6Ynmaiinm:

Macanaun: Jlexxonnap acToiijiu) MEXHAT KHICATAP XaM, O3HK — OBKAT Ml
By mvamH.

Makcag mysocabarujia HKKMHYH BOKea OMpHHYM BOKEaHWHI aManra
OUIMIITNAE MAKCAIH HATHIKA CR(ATH A 103ara Kelajiu:

Macanan: O3sui — oBKaT Myn O§icun aed, mexKoHmap myHai acTofamun
MEXHAT KHITAIIap.,

Harnma mynocabarniaa MKKMHYH BoKea OUPUHYM BOKEAHWHT ¥3 — V3u1aH
BOKe OYnamuras HaTIwKacH crdaTuia 103ara Kenau:

Macajian: JlexkoHaap IyHjai acTOMAMI MEXHAT KHIJUIAPKH, O03HK —
OBKAT MYJ O Iau.

buz M. Hepemucuna, M. Konocosa, M. Jlsnounapuunr dQukpiapura
KYLIHITaH Xou/ia KyHuaard GukpHM Xam Kymmb KYHHITHM Makcaara MyBo(ux

neb xucobnakimus. busnunrya, maprianraniuk MyHocabatiapynm nthoganoBan
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Spraml ramiE KYIMa ramap Katopura nporoprxonan (¥iuos-mapaxa) sprai
PammE KYIIMa TAmiapHd XaM KHPHTHIL MyMKHME. YyHku OyHma# Typparu
rafnapaa Xam Gup BoKea HKKMHYM BOKEaHH KeITHPHD HHKapau, sikHi UKKUHYH
BoKea OUPHHYHCHHUHT MABXKYUTHIHIE KYpa ro3ara Kenasiu.

Macanan: Kanuanuk k1 Ykpcaur, WyHYATHK Kyn GuiacaH.

The more she thought about it, the more suspicious and upset she became.

(E. Caldwell)

Pye TRAMIAN MHCOLTIAD:

Uem Gomblie dycTBYEIb CBA3L ¢ POJWHON, TeM pealibHee H OX0THee

npescrasisemns eé cebe kak KuBoil opranusm. (A. biok)

Yem mimpe cOLMalibHBIH OMBIT THTEPATOPA, TEM BhILIE €10 TOUKA 3pEHMsL.

(Tazetanan)

By ranmapHHHT XaMMACHAA MpONOpUHOHAN MyHocabar upojamanrail.
[ponopimonan Mynocabaraa Gupuuyuy BOKeagard MUKIOpUHA (gapaska) yarapuu
HKKWHYH BOKeajia Yima Gapobap MUKIOpHI (fapaxka) Yarapuilubpu KelTHpHO
ynkapanu. Arap 6usz H. Maxmynos, A. HypMoHOB KenTupray railapHy yiHoB-

' Jlapaka aprali rariy KYIIMa ranra alaHTupeak, KyHHar# ramn Kenub yuKan:

Jlexkounap KAaHYATHK ACTOM/(AI MEXHAT KHiicanap, O3HK-OBKAT IIYHYAIHIK
M 0¥ manu.

Iy epma sua Oup Hapcauu adTud YTuIl KEpaKKH, MAPT/IdHaHIHK
MyHOCADATHapH WYHIa TYCMKCH3MMK MyHocabarTi OOIIKa4apoK Makomra ora.
Arap cabab, mapr, MaKcajl, HaTHIKE, [IPONOPLHOHAN MyHocabaTiapaa HKKHHYH
BOKed GUPYHYM BOKCAHMHT MaBKYIUIMIHra Kypa Keaud uwKea, TYCHKCH3IMK
MyHocabaTHAa 504, WKKMHYM BOKCAHWHI Kenu® 4YMKMINM OHpHHYYM BOKeara
GormK oMac. bynu “Earup érca xam, @yr6on YiHamK” TYCHMKCH3 3prarl rariu
KymMa ranja kypum MymiuH. By ranjga OupuauM Boxea (EMFHPHHHT Eruiim)
UKKUHYH BoKeann (hyT6on Yitnau) keaTupud uMKapMai, aKCHHYA YHA HOKY 12}
sazusT (mapouT) cudarnia Hamodu Oynany, Ana Kyinjara 6omka Bup MHCOIHK

OJIAHITHK:
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The patient died although he was well looked after.

bemopra saxim kapanran 6ynca xam, y Badot 31au.

By T¥cuKens sprau ranam k¥uima ramia 6UpHHYM Bokea (Demopra sixin
KapanraHjivK) HKKHHYM BOKeaHu (OeMOpHUuT YIUMH) KeNTHPUO uuKapMaiigy.
AKcrH4a, Yy YIUMHHHT coaup OYIiMaciaurai YUyH erapid OynMmaran mxofuii
BasUsTAMP (LIAPOHTIAHP).

If he was taken ill, he didn’t go to school,

busuunrda, xed kum Oy BokeaiapHu (papazuii Exm  TaxMunMil mes
onmaiinu. bynpaii daxtnapan Gowka xap kampall TwinapaH xam KeJITHpHIII
MYMKHH.

V36, VHuUHT sxum omaTH Gop opm: K¥iura myn Tyiica, KaTo6 onap 9jiu.

Temup kusaupunca, kenrasiy.

Pye. Ecnn on Gonen, B mkony He xonui.

2.2.2, Jra opra ramid Kymma ramjap
3Ora spraul raapHEHr BasugacH HKKH XUl
1) Gowr ramHmHr sracu Basudacuaa Kenaan:
What was important to her was matrimony. (London)
Kam myngaii geran 6¥nea, énron ranupu6am.(C. Axman)
2) Oom ranjaryd oIMOLI OpPKATH UOIATAHTAH HTAHHHT AHUK MabHOCHIH
ounb Depa,iu.
It is strange that he did not come at all. (Ganshina)
[ynnen anukky, y ¥ima kynn yiiga 6¥amaran. (A.Myxrop)
Wurnus  Ba  ¥30ex  Twnapuga wapr-maTHka  MyHocabarTHuu
H(OANOBYH 2Ta 3pralll Fallli KYIiMa rafiap Ba ylIapHHHT KOTHILIAPH:
|. Who breaks, pays. ( Proverb) who + Vi, +Vf
2. What's done can’t be undone. (Proverb)  what +V£, + Vf
3. Whatever can blow men up can blow society up. (Shaw) whatever

+ VI, + Vi
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|. KM xenMaca, ¥ MEUUHT AVCTHM 9Mac kM + Vea/ V ap skan

/mac skan, +y +VI
2.Kum xenmaca, yua/ wy ¥rpu 0¥nangn  wem + Vea/Vap skan/Vmac
axan, + ¥ma /ury+Vi
3.Kuwm Ouposra uykyp Kasuca, yHra ysu dukunany wum + Vea/ Vap
akan/ VMac skan, + ¥3u + VI
3 Kumku €nronnn K¥n ranmpea, y ojgamMuap opacuia obpycus 6ymamm.
kumiH + Vea/Vap skan/Vmace skan, + (y) + VI
4 Kumiu kenmaca, yima/my Yrpu 6ynaiu KHEMKH + Vea,+ yma/my
+ Vi
5. Kumjia- kum Hybmouxomn Kanannaposuu...bagapra KuIMHCHH
Jlecd, KyIUHH KYTapcHH. KuMAa-KkuaM + V ea ,+ (y) +VF
6. Kumpa cason 6¥nca, Kojicun kumaa + Vea + VI
7. Kuvuaunr caponu 6yica, KOICHH kumuuur + Vea, + VF
8. Kumpmaku xap KyHW..luyrywlauub Typca, y coryiom Ba GakyBeaT
6ymany (M.Ackapora). xumagaxn + Vea, + (y) +VF
9. Xap KHM XaMm acToijmn yKuca, KYI HAPCAHH XOTHpacuia cakiaii
onanu. (M.AcxkapoBsa)  xap kum + Vea,+ VI
10. Xap xkumxu ¥aura oxruér 6¥nca, y Ouposam yrpu TyrMac.(Makon)
xap kumxkn + ¥V ea + (v) +VF
1. Kewa mmma kuiuuran 6¥aca, OyryH xXam wmy (Hapca) KHITHHAM.
nama + Vea, + wy (uapca) + VI
12, Keua numa xunuaran 6¥nca, 6yryH xaM Viia (Hapca) KHITHHAAH — HHMa
+ Vea, + ¥ma (napea) + VI
13. Humauru #¥konran 6ynca, xaMMacH ToTiHnagy. uumamkn + Vea, +
Xammach + VI
14. Kaitcu kumu sprana® myHgall Malik xuiica, y gapara dalsamaiiju
KaiicH kumu + Vea, + N/Pron + + VI

Jra  apram ramad  Kyma o ramiapHuar  (akar  my  Kojmiuiapaa
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ACAIraHIapUIMHa WapT- HaTKka MyHocabatunn udonaraing.

2.2.3. Tynaupysun 5pram raniu KyumMa ranjaap
T¥nnnpysun opramr ran dow ran TapkudumTard  (Genia KECHMIH, OTMOIl
€Kn OMpOp MaBXYM OTHHHI MabHOCHHH  KOHKPETIAIITHPHG Tiupysun
Ba3uacHIa Kenajm.
V36ex THIMAa TYIIEpYBUn Jprail ramid KyumMa ramap Ba YIapHHir
KOJIMILIAPH:
1) “ Kum”cypok cy3u + Vea apram ranga + “yau”onmoniu aprau ranja
(¥30ex Triaa). I'oxo “yHI"TyIIHG KONMIIHN MYMKHH;
Kum xenea, (yum) H9Kapura oJuHr.
2) "kuMHMHT” c¥pox c¥3u + Vea spramw ranga + “yuapuu” oiMoinn 6o
ranja (y3bex THaHga)
Kuamunnr kyponn 6¥nea, (yHH) TonmupcHn
3) “xmmra” c¥pox cy3m + Vea ospram ranga + “yura’6om ranga ({30ex
THIIH/IA)
Kumra kurob Gepuiran 6ynea, yura gadrap xam Sepricus.
4) “xumya” cfpok cy3u + Vea spram ranga +  “yun” 6ow ranga (¥30eK
THIIHJ1A)
Kumpaa xypon 6¥nca ,(yum) Tonimupeun
5) * kumxu cypox c¥su  + Vea opram ramga + “ynapEn/yan” 6o ramua
(¥3bex THmmMIa)
Kumkn Oy Qukpra xjmmnMaca,ynapun y3 Qukprapuny 6aéu Kummira
TAKHPAMHS.
6) “kumMIa kKuM’cYpoK c¥su + Vea ospram rampa + “mynra/ yara” 6om
ramnua (¥zdex Tunuaa)
Kumja - wnm Oyuu 6unimaca, yara/ yimanra xabap Kunvsriap
7) “numann”cypox c¥zu + Vea opraw ranga + “wynn” 6o ranjga (¥36ex

THIIHIE)
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MHIIH3 TAIMAArY TYIMPY UM 9prail Talild KYIuMa ramiap mapT-HaTHka

MyHocabaTHHM udomanai onmaiiu.

2.2.4. ¥pun spram ranias Kymma raniap

by Typmarm wjuma rammapga spram ran Gom  ramnma Hipoganadran
BOKEAHMHT COJMP OYnraH sxoiuuH udoganaimm.

Wurnus tammaa mwapr-natka udopanaii onypun YPHH  3pram ramif
KY1LIMa Tariap xy/a kam. Yiap Qakar MKKHTA KOIHII AcOCHIA ACAaH

Where there's a will, there’s a way.(Proverb) where there +be.f ..., there
thef ...

Where ignorance is bliss , it is folly to be wise,(Proverb) Where +N +be.f

o L

Vabex Tamnpa IapT-HaTixa mydocabarunu Hdomanait omysuu Ypun
Dpraiil rariy Kyiuma ramjiap Ba yJapHUHT KOJHIIAPH K

K¥3 waepaa 6§nca, mexp xam my epaa 6¥nanu. (Makon)

Kaepaa cys cepob 6ynca, y epaa rabuar w¥pram 6ynanu.. (P.Maxmynos,
A.Hypmonon)

XacauxoHn raepjpa Oynca, kwi-uys xam mymma O¥nyp. (“Vabex xanx
JOCTOHIapu™ )

Oxcoxon waepma Gynea, yma skoiiga wum Gup Ttaprubpa Gopapam.
(¥ Xowmmos )

Xosupua Kaepra obopeanap, yura soiira Gopasepunr. (H.Paxmar)

Kaeppa naiijio 6§ncanap, on oéxia typud kytut onamgu. (A.Myxrop)

Kaepaau xenea, mry epaa sixiin mom Kongupanu. (I A61ypaxMonos)

Kaepaa nmnamacun, opkacugan akar sxuiM ram KoJajiu., (C.Axma)

Kaeppa OGexopuunuk Gop sxam, v epia OeMaHMHMWINK A&BIK OJafi.
(M.Ackapoga)

Kaepjaku 0y myranocubiuk y3unea, Goxea xenud ankann. (C. Aftauii)

Kaficw tomonpa saxum ep Ofaca, my epum 3¥piumk Ouwiran xymra
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kupuTaanap. (C.Anauii)
[llamon kaii ToMonra scea, Mafcanap xaM y ToMonra OGOLIHHM drajiu.
Onanr kaiien Tomonra Gopea, cen xaM ¥ua Tomorra Gop, (M.Ackaposa)

Y raiicu ToMoHgan Kenca, ¥ia romorra oopma.

2.2.5. AHHKJIOBYH HPram ranjn Kyima ranjap
Auniciopad spram ran Goln ran TapkubHAaru orT SKM OIMOIIl OpKAIH
uonananran Ompop ran Gyaaruuuur Henru XyCyCHSTHHH aHukiad, m3oxnab
kenaan Msoxnann® xenagrran 6Ynak GOl ramHUHT 3racy, TYIJMPYBYHCH EKH
kecuM Bazudacuaary (npeaukaTHe BazuacHIarn) oT OYIuIE MyMKuH. Ynap
THIYHOCIUKIA «aHTeceeHTnap» Jjied atanaau
Huarnus tununa mapr-Hatixa MyHocabarunn u(OoJaloBYd  aHHKIOBYH
spraw ramnap he who +V.f. + V.I. xonunu acocuaa scanaiu
He who makes constant complaint gets little compassion. (Proverb)
He who makes no mistakes, makes no thing. (Proverb)
He who pays the piper, calls the tune. (Proverb)
He who scrubs every pig he sees will not long be clean himself. (Proverb)
He who would catch fish must not mind getting wet. (Proverb)
He who would eat the nut must first crack the shell. (Proverb)
Vafek THIMIA HyTK HAMYHAIAPH Ba YIAPHUHI KOMWIIApH
Xajk KalicH Hynnan opea,cen xaM my dynaan wop.(OQiibex)
Kum  ommra kaTrapok cysk  ranuiaca, VIIAHEHT  OPKACHIAH
ketaBepaan.(O.l0cyros)
KumMuuur KYpOoiu DuIHM bynea, YHHHD Keamary
nopior. (K. AbaynnaxoHos)
Y Kalicn X0BIMra KyHea, XaMmMa Xy:pajiapia yiia Keua Hajlos nuiibpunap

skaH. (C.AHRHI)



56

2.2.6. [aiir spram ranau Kymma ramiap

byupait typaarn xduma ranmappa Goin Ba spram ramnap wdopanaran
BOKEANap YTACHIATH TaKCHC MyHocuOaTH, SABHH 3aMOH JKHXATOAH TapTudwu,
BOKeasiap Ypracujard 3aMOH SKHXATHaH cyOBbeKTMB Macoda, BOKEANApHMHT
3aMOH JXKHXATAaH Oup- Gupu Ounan uerapanaHHUIIKM Ba XaKo3onap HdoaanaHa .

As long as 1 live, the personality of Dorian Gray will dominate me.
(O.Wilde)

Whenever I come here it rains! (LDCE)

Kadon kenca, ¥iianja Keramus.

Kap3uuruy TYnaraHuHrAa, HApCalapuiriy Kaitapud Gepamus.

2.2.7. Hpoenopunonan (YauoB- fapaska) spram
raniam Kyma raniap
byujaii opram  rammm  KymMa  ramiapaa  npomopuHaHal  mynocabar

upomananaay. [lponopuuonan myHocabarna OMpHHYM BOKeamard MHKIOPHIL
(lapaka) ¥ysrapum HKKMHYA Bokeaja ¥wa Dapobap Mmugnopu (japaxa)
Y3rapuiiHa Kearupub uuxkapamn.
Hemax, Oynmaid KyliMa rannapia xap JOUM OPOTOPLMONAN Ba INapT-HATHKA
myHocabaty udogananau.

The more you read, the more you learn.

Kanuanuk kyn yKucanr, WyHYanuk Kym yprasacas.

VidoB pmapaka 3pramn rarim KYIUMa Tammap KYIMYWIHK - MHIIHS
rpaMMaTHKacH 6¥HUYa napciauKIapia THIrA OJIMHMAN Y, K1 KUEC apraii ramiu
KYIIMa ratuiapHunr oup typu cudatuga kapanagu [67,28]. bus 6y macanama
y30ek Ba pyc THILIYHOCTHAPWHHHT (HKPHMIra KYIIMIHO, YIApHW 3Prail raniu
KYLIMA [aniapHunr anoxuja Typy aed Kapaiimus, QyHKH yaap YanapuHuir
aNoXUIa MabHO Ba (pOpMaIApHra Jra.

WMurnus Tunuga HyTK HaMyHalapi Ba YIApHHHT KOMHILIapH:

The more he reflected on the idea, the more he liked it. (Galsworthy)
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The more | see of him, the less | like him.. (LDCE)

The more, the better.

So fast as depression set in upon me, so surely did his little ears drop
down, his head hang lower and his tail fall limp. (Thurston)

Ya6ex Tummnan MHUCOJLITap

Y kyuanud Kam4a KaTTHK nyQuiaca, [MATHK HWyHYa oMb énap a7,

(Oiibex)

TyH kanuajimk Kopouru 6¥nea, i ysnap myH4anuk Epyr 6¥nanu.

(M.Ackapoga).

Karop opanapunuBr KeHINHK VilMaMM  KAaHYAIHMK 4aHuK  Oyica,
KyJbTHBALINA BAKTHAA Fy3a mymua kaMm HoOya 6yman. (I 'azetanan)

Epra newormmk Kyy capf) KuiimHea, XOCHIT UIYHYAJHK Kyn 6Ynagn

(M.Ackaposa)

Murnus tvnujia $o...as, y30ex THIRAA weworJMKk GOFnau Bocuranapu
KaTHALIIaH [POTIOPIHOHAN IPTall Faiiyg KyiiMa raniap €3Ma HyTIIa yapaiim.
Vabex Tummaa rniponopiuonan MyHocabarHH coia ran xam uoananiu

" MYMKHH:
Eimnr ynraiiran capu, raxpuanr xam opra Gopami.

Ilytnaran capu, y kaTTajamasepaim.

2.2.8. Kuéc spram ramim Kyima ranjap
Bynjaii opram ramny KyimMa ramiapaa  spram rarjiap ol ranjgas
aHrJammniran xapakar, denru, xonarnu Oowka Oup xapakar, Denrm, xonatra
KHECAI OPKaJIM aHuKIanrad yxXmauiug éxu papxuan ndonamaiin.
As 1s the workman, so is the work. (Proverb)

Yera kanaka 6§nca, worupa xam wynaka. (Maxon)
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Hxxunun 600 6§iinua xyaocanap

Xap MKKana THI Xam (¥30ek Ba MHININ3 TUWIApHM) LWIAPT — HATHIKA
nONANOBYH CHHTAKTUK BocHTasapra 0oji. Ynap mawiym compa rannap, ora
aprauml raniu  KymMa rariap, TYOIEPYBUM Sprail TAld  Kyiuma rammiap,
AHUIKTOBYH 3praul raiim KynMa ramjiap, YpuH 3pram ramim KYmMa ranaap,
NaliT Dpraul rarmiy KyiMa ramiap, mporopidoHan dprai raiiu KyimMa rarap,
KMEC sprail ramid Kymwma rannap, Dornanrad K¥uMa ramiap Ba Mypakkad
CHHTaKTHK OYTYHIMKIapAup. By BocuTamapHunr HMFHHIMCH GUpralvkia wapr
- HATHXA MYHOCADaTH CHHTAKTHK MAHIOHHHM XoCWi Kuaagd. By cumrakTii
MAHIOH AApo (Mapkas) Ba neprH(epHs an TAIKU ToHanu. SApoHn Xap WKKas
THIIJIA 11APT 3praul Taiuiv KyHIMa Tamniap XOCH!l KuNamH, YyHKH yiap waprt —
HaTHKA MyHocabartHHU THHUK wdojanaiiiy, HyTKIa 200 KYT HOmariiam,
CTHJIMCTHK JKHXaTHaH Heltpan, yaapHu Oolikanap VpHHAA XaM  MIDIATHIO
MyMKHH. Konran cMHTakTvk Bocuranap nepuepusHn Xocun Kuiaamd. Yiapia
MapT-HATHIKE ~ MYHOCADATH MKKMHYM Jjapaxand wMapHo Oynub, y Oomka
Oupnamuy  CHMTAKTHK MyHocaDarnap Ounman Oupra xemub  cHHTAKTHK
'CHHKPETH3MHY TAIIKAI KA.

Murmuz  Ba  y30ek  Twimapwjary  apr-HaTHxa  MyHocabariapuuu
H(HOANOBYM BOCHTANAD Jpracuaard acocuil hapkiap yJIapHHHT CTPYKTYPacH,
HITaTHAMIINAE, KOMMIIAPHHUHT COHMJIA Ba CTHIHCTHK XyCYCHATIAPHIAIMP.
“lllapr — matmxka mMynocabaTiapH CHHTAKTHK MAaHIZOHH” araMacHod Gu3

Oupunun 0ynu0, MHrIM3 Ba ¥30eK  THIMIYHOCHMIHIA KMPUTIHK.
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BOb 11

[iapr -narmra MyHocabaTH CHHTAKTHK MAHI0HH.

[HapTt nartumxa mynocabarunmn ndoaaiosun

Oornanran Kymma ranJiap

By Typhgarn Kyumima Tamiap Kamujla MKKHTA Fargad Talikul Tommé, ynap
¥pracujary DOrnaHMII TEHTIMIIMKKA acocaanrad 6ymau.

bormanrad Kymma ramyiap udojanarad CHHTaKTUK MyHocaGartnapaan 6upu
mapr- uatwka MyHocabarujup. Murnnz tunupa  Oyugail Gornadran kyinva
raftapia and OupuKkTHPYB DoFmOBUNCH KaTHaImamw, Y36ex TunMma sca Kymma
ran DornoBUHCH3 DV IIaI:

Fill this sieve and you’ll get a dime. (R. Bradbury)

Let me know when’ve finished and I'll come up and talk it over with you.
(S. Maugham)

bepu xen, Oup vuma Sepaman.

bapsakr Typ, XaMMa HILTAPUHTHA GaXapuiira yurypacas.

Tapr narmka myHocabarunu ndoganoyn
MypakKkad CHHTAKTHK Oy TYHIHK

Mypakkad cHHTAKTUK OYyTYHIHMKIAPHAHT Dapya XyCyCHSTIApH Xauu Tyia
ypraHuimMaray, aMMO YHWHT KYNUMiMK Oelruiape TUINIYHOCIapra MablyM,
LIYHHHT Y4YH Yapiy MaBXyaTHIHAM XaMMa TaH OJaIH.

Mypaxkkad cuHTAKTHK OYTYHIHKHMHI' KMCMJIADH MYCTAKMJI ransapaaH
ubopar 0yamd, ynap €3ma nyTKga HyKra OunaH wxpartwiaid. Mypaxkad
CHHTAKTHUK OYTYMIMKHHHT KHCMIApH YPTacHnard ceMaHTHK MmyHocabaTmapian
OMpPH WapT — HATHIKA MyHOCcabaTHIup.

Shut up, you fool! You’ll ruin everything. (R. Bradbury)

Byujiaii mypakkab cuHTaKTUK OYTYHIMKHH GemMaioll wapT spram Fariu
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KYIIMa ranra aiIanTHPHIT MyMKHH.
Shut up, you fool! You'll ruin everything. (R. Bradbury) —  You fool, if
you don’t shut up you’ll ruin everything.
ByHjiall CHMHTaKTHK OYTYHIMKIApHMHI KHCMIapu ojaria Oup-Gupiapu
bunan maHTHEMHA Dormanany.

TankukoTnap mapr- natwika MyHocabGariapy Gunan Gornuk  Gyarad
MyHOcabatTnap CHHKPeTH3IMMH KyliMa ramiapaa  Kyigaruua  OyamimmHu
K¥pearjiu:

l. Ilpeauxarur mynocadar + wapr — HaTika MyHocabarn
ObrexTuB MyHocabar + mapT — HarHxKa MynocabaTti
ArpubyTHB MyHocabaT + [apr — HaTHIKA MyHOCcaGaTH
[TaiiT myHocabaTu + mapT — HaTHKa MyHocabaTi

Ypuu MyHocabaTh + apT — HaTHKA MyHocabarTu

P dse ) e

Kunéculi mynocabar + suanos  mymocabara + wmwapr — HaTHKa

MyHOcabaTH

e

3u10B MyHOcabaTi + luapT — HaTHXka MyHocabary
8. [lponoprmonan mynocabar + apr — uatuwxa MyHocabaTy

9. bupuktupys myuocabaTi + mapr — HaTHwiKa MyHocabaTi

3.3. LllapT -narska MyHOCAOATH CHHTAKTHK MAHIOHH.

Tumuyroc mabno noaanosun THA OUpIMKIAPY OUIaH U KYpap 9KaH, ¥
anbaTTa "Kareropust”" TylyH4acH DMIAH ML KVpaiu.

Kareropus aramacu acampa rpexua cys 6ymmu6 (Kategoria) ¢ukp, ran
MALHONAPHHK  anryiarTray. XosHp o2ca  «rypyxy  [11,520] &ka  nyuénu
Ounuwmgary Ba AYHEHW aKC OJTTHPHIINATH MaBXyMm TyuryHua [6,520]
Tyllynunangn. THAIIYHOCHHKIA 9Ca KATeropus aTaMacH THil SIeMEHTIapHHH
(bupnukiapiiyu) OMpop MabHO ACOCHAA TY3WITaH IYpyXHacu je6 TylyHHIagu.

Arap tungaru 6apua snementnapHn (Ompnuknapuu) 6upop yMyMui ManHo
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EkH TYWIYHYA acocupa Typyxlapra G6yiacak, MAKPOKATCIOPHH XOCHI
Oymagu. Arap THIgard Mabiym dNeMeHTIapHUruHa GHpPOp YMYMHI MabHO
acocHia rypyxnaapra 6yicak, MEKPOKAaTEeropuaIap Xxocua 6ymam.

Xosupru nalTiaa TaImyHocnukaa 6up KaHua spycrapapo (carxnapapo) sa
Oup sipyonu (Oup carxim) maliioniap wHasapuanapu mamxyi. Spyciapapo
MAHTOHIIADHHMKT acOCHHIapH KyHuaarumap:

- TYLIYHYA KATCrOpHs HA3APHACH;

- I'PAMMATHE-IIEKCHK MAH0H HazapusicH;

~(pYHKUMOHAN CeMaHTHK KaTeropus (Maiijion) Hazapuscu;
~THTOJIOTHK KaTeropHs Ha3apusicH.

Tymyun4ga RaTveropus Ha3apusicH Mamxyp pyc THIIYHOCH
WN.H.Memyanunos TOMOHMAAH siparTuirad. TyulyHnua KaTeropusicu MaBIYM
TYUIYHYAHH JIEKCHK, MOP(QONOTHK &KH CHHTAKTHK sIpycnap OHpIHKiIapH
epmamiia wpopanamaup. MM, Memmuanunos duxpura ypa, cybnekr Ba
NPEJMKAT TYIIYHYR KATCrOpHANapUAHp. AMMO VIap TalHMHT CHHTAKTHK
KypHAMacHia npoaananud, THIA 9ra Ba KECHM I'PAMMATHK TYIIYHUYanapHTa
annanagu. TymyHva kareropuanapu Ouiad T KATEropusiapu Ypracuiary
MyHocabaruy M.M.Memuanunos xy#ugaruua tanpudmnaimm: «[loustuiinsie
KaTeropHH MOI'YT BBICTYNATE B JIGKCHKE, CHHTAaKcHce W Mopdolioruu, H,
IIMLUIL BLIABJISAACE B (DOPMANLHOH CTOPOHE CHHTAKCHCA, MOP(ONOrHH, OHH
CTAHOBATCHA IPaMMATHYECKHMH HOHATHIMEY.

Tymynsa kateropusiiapy Ba rpaMMaTHK Kateropusiiap ypracuaard Gapiu
MNM. Mendanduos poj Ba XKMHC KaTETOPHSNAPH MUCONUIA KYpCaTHIITa
Xapakar kunud, dOynpai geitgu: "Jlenenne Ha MYKUYHH W JKEHIIHH OCTAéTCs B
PYCCKOM $3BIKE PasIHYCHHEM MOHATHHHLIM. DJTH NMOHATHHHEIC KATEropHU B
PYCCKOM  A3BIKC B JEKCHKE COOTBETCTBYROILEH CeMAHTHKE CII0B, HO
MOP(DOSOTHYECKOTO BbISBICHUA B POJOBBIX OKA3ATEAAX He UMEIOT. MykcKoii
M KEHCKHH pO/ibl ABISIOTCS I'PAMMATHYECKUMH NOHSTHAME (UM yjlensercs

pasnuiHas rpammarudeckas (opma), HO He TeMH, KOTOPBIMHU [1e€pealoTcs
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NOHSATHIHHDIE KATCrOPHU MY KUHHLI M KeHIMHH (¢p. "cTon" B MYWCKOM poje,
cp. "KeHIUMHA TPUILIA ¥ HOUYB mpuia").,

Hanpstmuk  mamxyp tanmynoc O, Ecnepcen  tymynva kareropuscu
Aeranja MapKyn Tannapnard racoauduii qanunnapra GormaK O¥AMaran THILaH
Tallkapu TyMyn4anaphu kysia tyranu. Benepeen Tymiynua KaTeropusiapy Ba
THIL KaTeropuanapy (rpaMMaTHK KaTeropHsiapu) ypracuiara apkuu Hemucua
"das Weib"(atn) c¥3u muconnna skkon xypearaum. by ¢¥3 aéi, XOTHH WUHCHHH
Kypcarcana, cpeiHuid poara TAATITY KN M THD.

Tymyuua xareropusicu radaxkyp noupacura TALIIYKIM O¥nrannury sa
YHHHI" CTPYKTYPACH MYTIAKO YPraHuIMaralIury yayH, THIIYHOCap TYILYHYA
KATCTOPWSCH  HA3apuiACH acocuia sHCH Hasapusiap sparaunap. Bymapra
IOKOpUIOa KYPCaTHITaH IpaMMaTHK-IEKCHK Mai1oH, (PYHKIHOHAT - ceMaHTHK
KaTeropus Ba THIHOIOTHK KATETOPHs HASAPHANAPHHH KHPHTHII MYMKHH.

IpammaTHR-N€KCHK MAlIOH HA3APUACH PYC THII yHoctapy E.B. [N'yneira,
E.WA. lllengense ToMoRMnan uiunab Yukuiray. I'pammaruk-nekcux maiinon
AeraHma oy oJIMMIIap KyHHAaI'H HAPCAHM  TYLIYHAHIAp:
"COBOKYTTHOCTL
pasHOOOpasHEIX CPEAICTB IPAMMATHYECKOTO U IEKCHYECKOTO YDOBHS PH3BAHHBIX
BRIPAKaTh M Ha3bIBAThH ODIIMe 3HAYEHMA, CBAZAHHBIC Mexay coboil He
CY4aWHBIMK  OTHOLIEHWMAIMH, 4 OTHOIIEHWSIMU, I103BOAIONMMH YCTAHOBHTE
OTIPEIETEHHBIC 3aKOHOMEPHOCTH.

Macanan: HeMHC THNHiA KYNIMK MalJIOHHHH XOCHJ KHITY BYH
BOCHTANAD KyHMarunap:

L. OtHMHr KYTUHK (hopmacH.

2. Or bunan Mocratysau cudar sa cudaraow thopmachu.

3. Ora Bazudacuia KenyBuIM OT 8KH OJIMOII GUNAH MOCJIAITYBYH
(henn hopmacu.

4, Com.

5.MUKIOp 0AMOIIH.
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0. K¥nnuKx conuparn KUmMHAKK onvomrd. 7. amiiosun otnap.

E.B. T'yvasira sa E.M. llleujnenscnapHusr ¢uxpura kypa, rpamMMarii-
JeKCHK MaH0H KyHuaarn denrunap Ouilan XapakrepiaHaim:

. bup-Oupnapu Ounan cHcreMHK MyHocabarjna ©OVaram  Typnm
XMJI Apyclapiard Bocuranap Hurvugucu. Maigon wuura kupu6, Oy
BOCHTAJIAP MalJOHHWHT KHCMH OYIMd konauiap.

2. Maiipon kuemnapura y éxu Oy mapakana Taanykiw Oyiran yMyMui
MaBHO.

3. Ymymuii  MabHOHM UKKHTa KapaMa-Kapiiu Exn oJAp
MabHOIapra 0YIHHHD KeTHIH Ba YIapHHHT MUKPOMANIOH XOCHIT KMITHIITH,

4, Maiijonuuur 6up Xun SMaciurd, MypakkadIIMIry Ba YHH FOPH30HTAT
BA BEPTHKAI KecHKNap cudparu)ia (papaz Kuauil MyMKHHIMIH.

I'opusonTan xonartga ceMaHTHK MalioHmap OFIMHLI MUKPOMaHAOMIap
grann. Macanan: «3aMoH rpaMMaTHK MailoHM» Y4 KMCMIaH noopar:

~XO3UPI'Y 3aMOH MaiOHI;

-VTraH 3aMOH MailoHH,

- KeNacH 3aMOoH MalioHH.

Bepruxan xonatia MEKpOMalOHNAPHUHYT KucMaapy (OVnuMaapu) éramu.
Ynap xaMm MakpoMaljoOHHMHT, XaM MHKPOMaHJOHHHHI KHCMJIapHIup,
MalJOHHHHT BepPTHKAN TY3HWIMIIH KHCMIAPHWHI XYCYCHSTH, MaHaoH9agap
COHHM BA yaapuuur Oup-dbupnapura nucbatad KoHAAKMINIHATA OOFIIHK.

Kinunnug rpaMmMarmk-nekcux wMadgounapaa IJOMHHaHTa OViaju.
JoMuHaHTa MaHJOHHUHD INYHIAH KHCMHKH, Y Viua MasHoun ddoganam yayH
maxcye dopma. Y ¥ima masHoHu Oowka dopmanapra AucOaral aHMKpPOK
uotanaliy Ba w34l pasdua vuviarunaay. JoMuHadTa Mopdolordara,
cuHTaKcuera €xM  JleKcHkara Ternimme  OVmumM mymxun.  Xap  Oup
MUKPOMaHJIOH1a JOMUHAHTA OYIHIIN MYMKAH, XATTO JOMHHAHTACH3 MAHI0H XaM
O¥aumy mymkan. Jlomunanra arpotuaa y Gunan sHT JKHH MyHocabartina

Oynran sneMenTiAap (Kucmliap) O¥aummm MmyMkuH. Ynap Gupranukga sjpoHu
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raimrkun kanany. Snpopan viox O¥nrad sneMeHTIap (KucemMiap) MalioHHUHT

yeTura (nepudepusa) ioinanaim.

Maiigon XocHl KHNYBYH BocuTanap Oupra MUUATHIMINE MYMKWH, EKH
Gupra MIJIATHIA OIMACHMIH MYMKHH. bupra wuularairanja yrapHUHT
OUpH UKKUHYHCHHMHI MABHOCHHH Ky4alTHPHIIH, KOHKPeTAaTHPHIIN,
KYYCHIMAHTHPHIIH, ¥3mamTupyd 000pHINH, SHIH MabHOI'a aHIaHTHPHIIH
MyMKHH.. Maliton KUCMIAPHHH MABHOCHHH TaXJMI KHIHIINL KOMIOHEHT
TaX/1MJ1 METOHAaH (KOMIOHEHTHEI aHann3) Qo ananHiai.

OYHRIHOHAN-CEMANTHK  KaTeropus  (Malifon)  Hasapusicn  pyc
tumuynocd  A.B. Bounapko TomMoHmaaH sApartuiarad, A.B. bonpapko
MaKpOKaTEropUSIHK 4BBAITH HIIMapuaa "GyHKIMOHAT CeMaHTHK KaTeropHs"
neb artaca, Keiupry wWimmapuaa yHu "(yHKIHOHAN CEMAHTHK Maiuon" aed
XaM aTaHaM.

A.B. Boujapko ¢QyHKUHOHAl-CEMAHTHK MaHOOHHM KyHuparuia
Tappuduiaiin: "OYUKIHOHATEHO-CEMAHTHYECKOE noJne ABNSICTCH
KOMIUIEKCHOH  KaTeropded, MpencTaBialolled CcHCTeMY  pa3Hopo/IHBIX
S3LIKOBBIX  CPEJICTB, CIOCODHBIX B3aMMOAEHCTBOBATL /ISl BBITIOIHEHMS
ONpE/IEIEHHBIX CEMaUTHUCCKUX (PYHKIMHA .

DyHKIUOHAN - CeMAHTHK MAI0H Ma3MyH sa HoJa MIannapura sra sa oy
ukky ragad ALB. Bowjiapko kyfAugarnua taspudmnainon. «K nnany seipaxenus
otHocATes  (POPMANBHO - CTPYKTYPHas CTOPOHA BCEX TeX PasHOPOIHBIX
A3BIKOBRIX CPEJICTB, KOTOPLIC SBISIFOTCS BMEMEHTAMM [[@HHOTO mons. K miauy
COMEPIKAHNS OTHOCATCS 3HAYCHHA THX A3ZBIKOBLIX CPEMCTB - TPAMMATHUCCKHE,
JCKCHYECKHe W JICKCUKOIpaMMATHYECKHME 3HAYEHHA, OXBaThiBaeMbIE OOUIHM
HHBAPHAHTHLIM CEMAHTHYECKHM NPU3HAKOM JaHHOTO O,

A.B. Bonjapko duxpura kypa, (QYHKIMOHAN-CEMAHTHK MaHIoH THIY,
TYIIYHYE KaTeTOpPHACH Hca TaQaKKypra Taawly K.

MYEKITHOHAI-CEMARTHEK MaHJOHIapHUHT XYCYCHATIAPH Ky HHarniap:

1. Maligonra KHpPYBYHM THJI BOCHTamapuia YMyMWH HHBapHaHT
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CEMaHTHK (PYHKIMAHHHT GOPIUIy;

2. PakarruHa OMp XM rpaMMATHK Ba JIEKCHK 3JEMCHTIAPHUHI 3MAac,
XaTTO Xap XHJI TPAMMATHK Ba JEKCHK dNEeMEHTIIAPHKUHT XaAMKOPITHTH,

3. Tapkubuga mawny™m sasuda OamapyBum Kyiimjarm Oenrmnapra ora
OYnraH TH3MMAapHUHT GOPITHTH:

a) Mapkas, nepudpepus,

0) Bup MmalimoH oSneMeHTIAPMHM  CeKMH-acTa OOINKAa  Maiijionra
yraum, ynapHuHr Sup-Oupiapuny kecud YTUILH, YMYMHEH cerMeniap.,

Mapkazuu nepudepusjian sa nepuepHsHE MapKasial axpaTHil yuyH
A.B.bonnapko kpuTepuil ponuHu YToBYH Kyliujaru Oemra GelrHup TaBCHS
KHITAJTH.

1. I'ypyxHH XapakTepioBud Maxcye Senrmiapauar TYimaniinm (Mapkasia)
—CHIpakiiaiuIm,

2. Anokanap Ba MyHocalDAaTIapHHHI JKAMIAIIYBH, VA JMHTBHCTHK
JEMEHTHHHT TYPYX »JeMeHTIapuHH Oornaérran 4M3vKIapHuur xecud
YTHII HYKTacuga KoWmamumy, SHT Kyn OTIO3HIMANAPIA KATHALIMIIH
(Mapkazfia) - ajoKanap TYPHHH CHHpaKNAIMINH, KYHCH3NAaHHINH, O3MU-
KYTIMH H30ma0usIra Tyimud onumn (nepudepusa).

3. @yuKuMOHAT IOKHHHI MAKCHMAJ Japakana oKopu 6yimmun (Mapkasia)
- OyHnail IOKHUHT kKaMaduiny (nepudepasia).

4. Vura tun  BoCHTATAPUHHHI MAaBIYM  CeMaHTHMK  (YHKUHIHU
vposanaly yayH SHI I0KOPH Japakaja ClieliHanus3alusianuinm (Mapkasga) -
HactT japaxana crieHHalM3alMalaHuIiy, Via  CeMaHTHE -  (OyHKUHSHH
aMajira OMMPHILIA KYIIHMYA ponb YilHamu (mepudepusia).

5. Vma tan  oneMeHTHHHHI jAouMHH  Ba HKOpH  gapamajna
TAKPOPHH HINNATHIMINM  (Mapkazna) - Jjoumuii  O6Vnamaill, owga-conna
nuutathninyg (nepudepusaa) (bongapko 1976, 214-217).

A.B. bounapko ¢ukpuua, arap MaiiloH HYATa KHPYBYM THJ BOCHTAIAPH

HYiAa MOpRONOrHK KaTeropys 0¥ica, y MaliJOHHHHET MaAPKa3HHU XOCHT KHITA/H.
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MoOpoNOTHK  KareropyalMHI  MabHOCH LIYHYAIHK Ky9iMKM, Yy Vina
MalJOHHHHI #jipocuul aHuknad Oepagu. Jlekun mynu xam aiitid VML
Kepakky, OyHnail Bazudany OdamapyBuu MOPAONOIrMK KATETOPHAHKMHI XaMmMa
MaBHONAPH 3Mac, (pakaT xareropuan mMasHock bakapanu (Bonyapko 1976, 209).

Tuana sppocw HYK  (yHKuMOHAN-CeMAaHTHK maljonnap xam  Oyniunm
MYMKHH. PYHKUHOHAN-CEMAHTHK Mai0H Munaary MUKpoMaiiion GpyHKIMoHA-
CEMAHTHK MAHIOHHHHI MHHMMAJ DeMeHTH xucobnanagu. Y xam Y3uHunr
uona Ba MasMyH njaauIapura sra GYIHim MyMKHH.

Tunonoruk kateropus naszapuacH pecrydiuxamus onumu L. byporos
ToMOHK/IaH  wiad  uuxmaran. A b.bypono dwmkpura kipa, THIONOrHK
KaTeropHs HAa3apHsICH acocal THIMApHW KUECHAll YUIYH SPATHITaH, aMMo
Oup THaAnM Yprasumna Xam vijarunumy Mymxas. JK. Byponos roxo 6y atama
ypHHAA "THIIONOTHK MaiiloH" aTaMacHHH XaM HILIATAIH.

Tunonorny kaTeropus THHOMOTHK MABHO BA THIIOJOTHK (opMara sra.
Tunonoruk masno - 0y Mop(poNOrHK, JIEKCHK Ba CUHTAKTUK OUPAMKIAPHUHT
¥3apo myHocabaTH HATHIKACHIA XOCUIT KIITHHTAH YMYMUil aBCTPaKT JTHHTBHCTUE
MaBpHOAHP. TUNONOIMK MabHO Typnu spycau O¥nub, yum udona stumma
TUITHHHT TYPJIH sipycaapu 0eBocHTa HINTHPOK dTann. Y WKkKku éku Oup Heua
THIIAPD CHCTEMACH A4ACOCHAA TY3HNAAH. THIOJNOrHK MabHO I'DAMMATHK Ba
JNEKCHK MabHONAPHH ¥3 HUHTa oNaiM Ba KMEcTaHAETraH THILIAp YUYH YMYMU
MAaBHO XHCoONaHa 1.

Tunongoruk ¢opma THNONOTHK MaBHOHM H(DOAANOBUH TYpIM spyc
Oupmuknapuaup. Tunonorux GopmMaHuHr HHBAPUAHTIAPH Typiuda 63nG, yiap
MOP(pONOTHK, JEKCHK Ba CHHTaKTuK Oupmuknap OGwian  udoganaHam.
Tunonoruk ¢dopmanu Xocua KHIYBYH BoCHTalap MOpQONOrHK sipycia
CEerMeHT Ba CynpacerMeHT MopdemanapunaH, NeKCHK spycaa cy3 AcoBuM
atpdurciapian Ba MyCTAKMI JeKCHK OHPIMKIapaan, CHHTAKTHK Apycaa 3ca i3
OupuKManapy Ba rariapjan ramkun romamu [12,173].

Tunmomoruk  dopmanap Oup-OHpnapn Ounan  OHpra Keawmm  Xam,
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KemMacMry XaM MyMirui. Tunoiordk kareropus KyHuparu Oearunap acocuia
AHMKITaHAIH:

1) Tunnapaposuk  (AbHM, THNOJOTMK  KaTeropus KuEcnaHagTraH
THIINapa dop);

2) sApycnapapoidk  (ALHH, THIOJOTHK ~ KaTeropHsAHH XOCHII
KHJAYBYH BOCHTANIAP THIHUHI Xap XWJI APYCHJIA KoHaluran);

3) BOCHTAaNaApHHHI pa3pAiIapapolurd (MeKbLPaspsaIHOCTE) (Macana,
KVIINUKHHA OT, COH, ofiMoul, (esn, cudariap xaM Hdoganai onuim);

4) gpycnapape CHHOHMMHA Ba TWLIAPAPO DKBUBANEHTIHK OVmuiim
MYMKHHIHTH.

Tunonoruk dopmanap MapkKazui Ba MapkasjaH 4erja TYypyBUYM
(mepudrepuiinpie) Typnapra Oynumanm. Mapkasuii Tunonoruk dhopmanapra
THITONOIMK MABHOHK H(’I'JG,H,EUIBEH YUYH HXTHCOCHaran [I}(]pMH.IIHp KHpPaiH.

Mapxazgan verna TYpyBYM TUNONOIMK (OpManap THIOIOIHK MABHOHH
uhOAATIOBUN UKKIHYM Japascaiid opmaiap 6V1ub, yiap Mapkasuid THIONOTUK
(opmanapra cuHonumpaup. [11,119-120].

[MpaMmaruk-nekeuK MaijoH, (yHKIHOHAI-CEMaHTHK MaMjIOH, THITOIOIUK
KaTeropusa Hazapusyiapwu Oup-Oupnapura skyna Vximam Oynrad Oup-OupHHH
TYIAUPYBUN HAZApUsIapanp. Yiapuu Oup o0beKTHUM Xap XUl TOMOH/IAH OJTHHTaH
pacMiIapra yXmaTiil MyMKHH,

Oxopuna 6u3 Gup Kanua sipycliapapo (caTxiapapo)MaioHiIapiy K¥piukK.
VYnap tangarn yHeypnap Ypracupard rinoban MyHocadaTHH H(poJanaiiy. DHu
bup apycnn (dup caTxXNK) MaligoHIap TYFpHCHAa ralupMOKYUMM3. bup spyciu
MaiIoOHNap THA YHCYpJapH ¥pTacHIArd JOKan MyHocabaTnapHM ake 3TTHPaiu.
Tumuynocnuina Oyuaail Maijonnap TYrpUcHia anda unrapuaap xam guxpnap
oyaran. M. Tpupuauar sa T. Mncenunnr MaiiioH HasapHsanapH TUIHHHT JIEKCHK
caTxy OwiaH OOFIHMK, IYHHHT YUVH YIapHH OM3HMHT WIMHE HINUMH3ra a10KacH
AVK., busuuur samMuid vmuMus yayd HU. PunuyeBadydr cCMHTaKTHK MaH0H

Hazapuacu axaMustaup. Hlyudor yayn 63 TaiKUKOTUMHZAR 1LY Ha3apuara
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TASHAMMS,

[25,14] Kypa, CHHTAKTHK Mai o “00BEKTHR DopIuKIari
MyHOocabariapHy yMYMHH akc OTTHPYBYM MabHONApW Oup-OHpHura siun
CHHTAKTHUK KOMWUMuap Tynnamugup”. VYHHAT (QuKpura Kypa, CHHTaKTHK
MaHIOHHH AHUK/IAII Y4YH MabHOIAapy Oup xun ki Gup-Oupura Yxmai 6ynran
CHHTAKTHK OUPIHKIAPHMHI MabBIyM Tiuiamu xepak 6¥manu [25,18] . Hemak,
OM3 adMKnaran Mmapr - Harwka HQONANoBUM Gapya CHHTAKTMK BOCHTANAP
(Konunnap)AHFUHIMCH IAPT - HATHMKA MyHocabaTiap CHHTAKTHK MalIOHHHM
TAMIKWI KMJIAAH.

Wuarnws  Ba  ¥30ex TwUlapuwjiary  apr MYHOCA0ATIAPH CHHTAKTHK
MAHJIOHHHT KHCMIAPHHM COAJa Tanjap, 3ra Hpraul rammm KyiuMa ranmiap,
TYIAHPYBYM 3prail ramid KyuiMa rannap, aHHKJIOBYH 3prail ramm KyumMa
raruiap, WapTt spraul ranjin KymiMa ramiap, Ypun apraur ranig KYiiMa ramniap,
malT sprau raii KyiMa ranjiap, 1ponopUHOHAI 3pTalll ramiF KYIva ranap,
Kuée opraml rariy KyuiMa ranjsap, OoFmaHraH 3prai rarw KyiiMa rarjap, Ba
MYpPaKkkad cUHTAKTUK OYTYHIIMKIIAD XOCHIT KHIaIH.

[apr- warwika MyHocabaTiapy CUUTAKTHK MaiJoHMHy sapo (Mapkas) Ba
npeHpesra sra. Xap HKKala THIA XaM SIPo MapT Spraml rariy Kyima
ranapaup. Konran cunrakTux BocuTanap npedepusiin TalIKWI Kunaam, Yiap
COAJA ranjap, nra Jpraul rari KymiMa ram, TYIIHPYBYH 3Pram ramii Kyiima
rarnap, aHuKIOBYH Sprail ramid KyiMa ranjgap, YpHH 3prail ramid Kyima
ramaap, OanT 3prai ramiu KymMa raniap, NponopLroHan sprail raniy Kyoma
ramiap, Kuéc opram raniu KyuiMma ramnnap, OOFIaHral oprail ramid Kyima
ramnap, Ba Mypakkad CMHTakTHK OyTyHuukinap. MalmoH sjipocuin aHuKIanya
CHHTAKTHK OMPIMKIIAD KYPHIMACHHHHT KyHjarg Senrunapiad Keiud dnkupm.

S1ipoHKI XOCHI KHITYBYM CHUTAKTHK OHUPITHK WIAPT- HATHMKA MyHOCA0ATHHN
TUHHK, Abhd OolKa CHHTAKTHK MyHocabarmapian Xxomd Oyaran  xosa
nojanauM Kepax, HyTKAa SHT KT WULIATHIHIIN KepakK, CTUIHCTHE HKIXATIAal

HeHTpan OYIHIIN Kepak, KynuHYa OOUIKa CHHTAKTHK OUPJIHKIADHH YpHHATA XaMm
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duuiaTHInd MyMmkuH. Mana myHzall tanabra  apr sprail rannd KyiaMa ran
xapoD Depap sxaH. AfiHan MaHa IIYHAHD yuyHd 6u3 yiu MalJOHHHHT SIpocy jed
xucobnaiimus.  Koaran  Oapua  cHHTakTHK  Qopmanap  uapT-HaTHKa

MyHOCHOATIIapH MallJOHHHT nepu(epHsiCHiy (YeTHHH ) TAITKAT KHIaiH.
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Xyioca

Kovmmynukatue Oupnuknap xucoOlaHajuran ramjiap Ba MaTHiIap THI
OUPIHKIAPHHMHET OUpHKHINN Epjamuia xocun Oynagu. by Oupnuxnap Oup-
Ouprapu OurnaH OMpPHKKAHAA, MKKH XHN myHocabar xocull OYiaju: CUHTAKTHK
AI0KA Ba CHHTAKTHK MyHocadar.

CuntakTvk anoxka OGornmaHaérran Oupnuknap ypracujard Tobenuk Ba
TEHTTTHK MYHOCAaBATHITH 4KC 2TTHPYBUYM, MAbHO OHIIaH BOFIAHMAaraH CHHTAKTHK
xocanup. TobGemux OHp TOMOHIAMa Ba HKKKM ToMoHnama O¥nmagu. bup
ToMoHIaMa Tobenukna Oornanadrran OUpNUKIapHUHT DUPH UKKHHYIHCHIA ToDe
Oyianay, WKKA ToMOHNama Tobenmkna osca Oormanaérran  OupnuiaapHuir
HKKamacu xam oup-Oupnapura Tobe O¥napun. Tenarnuk anokacupna SornaHaérran
bupnuinap Gup — Oupnapura tobe OynMaH, TeHr myHocabartna O¥namunap.
CHHTAKTHK aloKa TYpIapuiy 0MHap xapaMa-KapiiiiaMKka KV MyMKIH, yHja
Tobe aloKa TEeHINIMK AJNOKACHTA KapllW TypanH, ToOeNHKHH H4YMIa sca Oup
TOMOHJIaMa TODENHK Ba HMKKM ToMoHIaMa Tobenux Oup-Oupnapura kapama-
KAapLIH TYpaiu.

CuHTakTHK MyHocadbar Gornanaérran Tain OUpIHKIapd YpracHia XocHn
OYnyBuM MaBXyM CHHTAKTHK MabHOAHP. MHroms THIHIA KUPKKA AKHH
CHHTAKTHK MyHocabartnap ©Oopnuru amminagran, Twunga Oup  cuHTAKTHK
KypuiIMaga Oupaan opruK CHHTAKTHK MyHocabariap udojanaHdiyl MYMKHH.
Bymali xoquca CHHTAKTHE CHHKPETH3M aed arana/u.

Ilapt — naruwka mynocabard CHHTAKTHK MyHocadaTIapHHHI 3HI acocHi
Typnapuaad OuMpuanp. ¥ KOPHHTHB THINIYHOCIHK HYKTaH HazapuiaH oOBEKTHB
nyaénarn coamp bynaérray Bokeallap YpracHjaru MyHocadaTtiapHUHr Oup Typu
0¥, THIJ@ aKe ITAJAH BA HHCOH DMIHMAapuHuHr 6up 6¥narn 6¥mmd Konanu.

Tunra gpycnapapo MadnoHuil CHIOIIYB THI HIEMEHTIADHHHHT Xam
rnobans, XaMm Joxan anokanapuin ouu® Oepapn. Kelunrn finnmapaa naijgo
OVnran Tara Maljonni EH0IYB TUIIAr MaHa [yHJAH aloKaJapHH WIMWANR

Yprauuiira acoc dynanu.
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Murnus Ba ¥30ek TWUlapyia WapT — HATHKE MyHocalaTHHu M(oaanosuu
fapua BocHTANApPHHM aHHKNam  Gu3ra Oy rriapaa  WmapT  —  HATHIKA
MyHocabaTnapu MaioHy MaBKya aerad puxpra oand Keaamu.

[Mlapr — HaTH)ka MyHocadaTnapH MaHAOHH TWIJIArH MAPT — HATHIKA
MyHocabaTnapuun uoaanopdy Gapya BoCHTAIAD CHCTEMACHIIHD, SHHH MabIyM
cojga ramiap, MabIyM 3prai ramid KymmMa rammap, THIIMpYBYM 3prai ramim
KyuiMa ranjap, auukI0BYM 2prall ramid KyliMa ranjaap, YpHH spraiml rariu
K¥IIMa ranmap, WapT spram ramin KyMa rarmEap, HaiT spram raniyg Kyima
rarnap, NpoNopLUHOHAN 3pralll raniK KymMa ramiap, KHEC 3prai ranjiy KyuimMa
ranjap, Mablym GorFnadran Kymma ranap Ba MabliyMm Mypakka® CHHTAKTHK
OYTYHIMKIAp HUFUHIHUCH.

lHlapt — naTwxa MyHocabarnapu MalooHKM SAp0 Ba NMepugepHsICUra ra.
Anpora mapr spraml rannM  Kymma ramiap Kupajd, Oowika Bocuramap
nepugepudra Kupamgu.

[Mapr — marika MyHocadaTh WapT pram rainiw Kyuma rapaan Gomka
TYpHard Kymma rannap Ownan wudoganadraHga, y Ouman Gornmuk 6¥aran
CHHTAKTHK CHHKPETH3MHUUT KYHMAATA TYPIAPM AHUKIAHIM.

1. Ilpepukarur mynocadar + mapt — HaTwXxa MyHocabat
O6sexTHB MyHocabar + mapr — HaThiKa MmyHocadar
ATpubyTHB MyHOcadar + apT — HATHXKa MyHocabar
IajiT mynocabar + mapt — natika Mynocadar

Ypun myHocabar + wapr — Haruaxa mynocadar

b

Kuécuii mynocabar + mapr — Haruka mynocabar

3HIIOB MyHocabaT + wapT — HaTHkKa MyHocabar

*

[ Iponopiiponan Myhocadar + mapT — HaTKa MyHocadaT

© % N LA W

BupukTHpye MyHocabart + mapr — HaTka MyHocabar
HMxxkn tungarn mapr — HaTHKA MyHOCA0aTHHN M(OJAIOBUK BocHTanap V3
MabHONApH, QopManapH (cTpyKTypalmapy), HUUIATHIMIIN, CTHIHCTHK

XYCYCHATIAPH Ba KONHMIIAPHUHT COHH DMiIaH dapk Kunajamiap.
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[MlapT spram ranan Kymma rangap V3IapuHuHr aHTHKUIA XYCYCHATIAPH
Ounan Golka Typaaru spramran Kyuma ramiapaan hapk Kuitaaunap. bynjaii
rafnjuapiia  Main (GopMAjapUHHHT MABHOCH PeaiMKAaH TO HOpPeATHKKAYA
ysrapuma Mymkun. Macanan, unrinus Tunssa Oynnai kyinma ranmapErar Iprau
ranpaa kemack samon  (Future Indefinite) ¥puura xosupru samon (Present
[ndefinite) dopmacn wimarunagu. Avuknauk mabimuuur Past Indefinite, Past
Perfect, Future —in- the-Past dopmanapu Yanapununr peaniux MabHONAPHUHH
AyKoTHO, HOpeallTMK MabHONapHHH upoganaign. Xyuuu myHmaid xonartHu
¥30ex THIHIAry aHUKIHK MallMHUHT TYraJulaHMarad YTraH 3amMou thopmackia
KYPHIL MYMKHH.

lapr spram  rannm KYIIMa FalvlapuHA MOJAILIHK MaBHOJAPHMIA
Kypa KiaccH(puKanus KWIHIL XaM YKYB NPOLIECCH, XaM THJI HA3APHACH YUyl
ol nanummp.

Hlapr opram ramdy  kupuin rammapiad axpatam kepak. (TYepucnin
ailTcaM, MeH KelMaiMaH )

Muraus Ba ¥30ex Tuiutapumard wapr apram - Tariu KYIIMa  rariap
ypracuaa (maiijl, 3aMOH (QOpPMaNapHHE HILIATHIIAG, Dpram ranuuur 6om ran
Ounan Goryanuimaa, Kolmammm TapTHOHUAA Ba XaKozonapia) yiKaH (apxiap
Gopku, Oy Qapknap ¥3bex TanabapupdHr  HHIVIM3YA HYTKANA Kyjaa Ky
THIIaApapo HHTEpdepeHUMsIIAPHA KeaTupnd YHKAPAIH. by
HHTEePHEPEHIHAIAPHANT AHPUMIAPH IYHYATUK KyWIMKH, YIapHU XaTTo I0KOpPH
GocKuy Tanabanap HY TKUAA XaM YUPaTHIIT MyMKHH,

TagKHKOTUMH3 HATIKACHHW MHININZ THIHHHHI aMalnil CpaMMaTHKACH
Aapciapuna Ba “HMurnus sa ¥30ex Tenapn kKuécuit tanonorusacx”, “Murauz
THIHHUHI" HA3apHA  TpaMMarTHkacH” Kypcllapd VKMTHIINA, WHITIM3  aMaiuil

rpaMMaTHKataH MAlKIap TYIIaMuHK Ty3Hiaa Gofdananmm MyMKHH,
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